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ГОСНЕАТОРГПРОИ

Н.А, СЕМАШКО 
ПОСКВА

ДОМАШНИЕ и 
КАРМАННЫЕ АПТЕЧКИ

в ы с ы л аю тс я  н еп оср ед ств ен н о  с ЗАВОДА.
Серия „А“ Ц ена 1 р. 50 к. К арм анная и дорож ная ап теч ка  

в изящ ном ф утл яре—-21 предм ет. 
„ „E“ „ 2 р. — к. Д ом аш няя а п т е ч к а —21 предм ет.
и *Б М „ 3 р. — Д ом аш няя ап т е ч к а  в* спец . яш нке

д л я х р а н е в и я  л ек а р ств —24 предм. 
„ „B “ и 5 р . — Д омаш няя а п т е ч к а  в сп еи . яш нке

дл я  хран ен и я  л е к а р с т в —31 предм. 
„ „Ж ы „ — 50 к. С порти вн о-карм ан н ая а п т е ч к а —

8 пр. (в ы с ы л ае тся  не м енее з ш т.)

В к а ж д о й  а п т е ч к е  и м е е тс я  н а с т а в л е н и е  к п о л ь зо в а н и ю .

Н апппіите нам  о тк р ы т к у , у к а ж и те  в ней ясно Ваш 
.то ч н ы й  а д р е с , и мы вы ш лем  Вам лю бую  посы л ку  н алож ен
ным п латеж ом . Если  вы п ер евед ете  ден ьги  вперед—э а к а з  
п и ш и те иа отрезном  куп оне перевода .

При переводе полной стоим ости  вп еред  (почт, перев.) 
п е р е с ы л к а  б е с п л а т н о . При н алож ен , п л атеж е п ер есы л ка  
в а  сч ег  за к а з ч и к а .

П р е й с -к у р а н т  в ы с ы л а е т с я  БЕСП ЛА ТН О .

Адрес: МОСКВА, Центр, ГОСМЕДТОРГПРОМ, Отд. посылок № 7.

П Р Е С С Ы
Д Л Я  П Р О И З В О Д С Т В А  В А 
Ф Е Л Ь  Д Л Я  М О Р О Ж Е Н О Г О
В се разм еры . К аж дом у 
п р ес су  п р и л а га е т с я  бес
п л ат н о  ру ко в о д ство  и з- I 

гото вл ен и я  ваф ел ь . 
Ленинград, у л . 3-го Июля 55/57. 

м аг. Л Н 2„Д еш евоеХозяйство“ .

Э К З А М Е Н
СЧЕТОВ И БУХГАЛТЕРОВ.

100 решений бухгал. задач ., даю- 
I щих вы сш ую  ьвалиф икацию . 
I Книжн. Экспертиза вполне замен.

учителя. Д ена 75 к. А дресов. 
I МОСКВА, Г лав. П очта, почт 
I ящ . 473, Пр. Ком н ау к  С. Воль- 

ченну.

\
І!
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М Я С Н И Ц К А Я  Л Е Ч Е Б Н И Ц А
МЯСНИЦКАЯ ул., д N* 4 (четы ре), у  Л убян ск . и л . ■  Тел. 1-89*93. 

П Р И Е М  П О  С П Е Ц И А Л Ь Н О С Т Я М :
Кожи., л еч . у гр ей  и п я
те н , л очеп н ев о л о о  . с 8 —я в. 

Ж ен ск ая  гон орреясЯ —2, Я—8 „ 
У ха гор л а  и н оса  . . с 8—8 „ 
З у б н ы е , л ечен и е, плом 
бир. и и с к у с с т в .з у б ы  < 8—8 .  

Г л а зн . и подбор очков с 0—8 „ 
Ж ел у д о ч н . и киш. с  9—2, 3—7 „ 
А н а л и з (к р о в ь , м оча и

д р .)  с 8—8 „
РЕНТГЕНОВСН. КАБИНЕТ: просвеч , сним ки и пр. с 9—2 и 7— 8 ч. в.
ВЫ ЗОВ ВРАЧЕЙ  НА д о м .  ------  В о с к р е с н ы й  п ри ем  9 - 4  час .

ПРИЕМ и КОНСУЛЬТАЦИЯ ПРОФЕССОРОВ ЕЖЕДНЕВНО.

Д Е Т С К И Е  с 8 ч. у . до 8 ч . в.
В н у т р ен н и е ........................с 8—8 ,
Х и рурги ч ески е  . . . .  с 8—8 ,, 
Ж ен ск и е и ак уш ерок , с 8 —8 „
Н е р в н ы е ........................... с 8 - 8  „
Т уберк . л егк и х  . с 8 —1, 3—8 „ 
Б о л . сер д ц а  . . с 10—2, 4 — 7 „
В е п е р и ч е с к и е  с 8—8 „
М очеполовы е с 8 —8 „

20 ЛЕТ СПУСТЯ
дальнейшие похождения 

ТРЕХ МУШКЕТЕРОВ
Полный перевод. Стр. U 2  с 43 ри с. Фре- 

Мона. Одии из самых онльных по 
занимательности романов А Д ю аа.

ЦЕНа;ГГсзТлиѴ с Г .З р .2 0 к.
В ы с - деньги вперед за пересылиу не 

платят.
Ивдат. „ А Н А Д Е М И Й “

Б е с п о щ а д н ы й  р о м а н -с а т и р а , 
и м е с т н ы й  тол ько  в сокращ ен ны х 

! п ер е д ел к а х , п о яв л яет ся  на русском  
I я зы к е  в п ер в ы е  п ол н остью , с в о с 

с т а н о в л е н и е м  м ест , в ы б р о ш е н н . 
ц а р с к . ц е н з у р о й .

101 с т р . ,  б о л е е  400 и л л ю с т р . 
зн а м . х у д о ж . Г р а н в и л я .
I lo u a  и *У;,<ѴЖ- с а т н ,,‘ п ер е п л . с зо- 
ЦьПи л о т . ти сн ен ., в с у -  9 и 0(1 у 

j пер-облож ке и к а р т о н .—U р .
Выс. деньги впер, зап ер ес . не платят, 

I Иадательство „АКАД ЕМ И Я"  
МОСКВА 9.

Т в ер ск ая  26(О

Г  НОВЫЕ КНИГИ

АМНИСТИЯ Л
К Д Е С Я Т О Й  Г О Д О В Щ И Н Е  

О ктябрьской революции
с приложен, инструкций, цир
куляр., раз-яоиен. и ионменг. 
проф. А. Трайиина. Ц 75 и.

В УГОЛОВНОМ СУДЕ
ИЗ ЗАПИСОК ЗАЩИТНИКА ( 1 9 2 2 -  

; 1927). И. Брауде. С п ред исловием  
! зам . предс. М ос.Г убсуда Г. Сегала. 

Содержание книги: I. О безображ е- 
ние ж ены . II. П р -о ту п л ен и е  про
к урора  III. В ы стрел  в тем ноте .
IV. У бийство или  сам оуб и й ство .
V. У бийство М арка. V I. У бийство 
Я ко в л ев а . VII. Д ело д в у х  с т у д е н 
тов . V III. У бийца ли отец . IX . Д е
р ев ен ск ая  ж у т ь . X. Загад о ч н ы й

сл у ч а й . XI Р а с с тр е л я й те  меня.
Цена 1 р 75 к.

Ииогородн. высылается налож. плат. 
Кооперативное И здательство 

„ПРАВО и Ж ИЗНЬ“

КУРЯЩИМ!
Г *УИНДШТУКК' м  ІШ Ш ІІНГ „СОВЕТСКОЕ

ФОТО“
обезвреживающий куренье до ми
нимума, поглощ ая вро.шыВ я д — 
никотин—до 92,3°/о ио способу 
ироф. Г е й н ц -Г ер н ак , что под
тверждается анализом госуд. ла- 
борат. Цена курит, приб. из 
муидшт. п о л и р о в , р о г а  с при
надлежи. и запасом антииикот.

препар.—2 р. 73 к. 
ТРУБИМ „АНТИНИКОТИН“ -  

4 р. 30 к. 
П е р е с ы л к а  по  п о ч т о в о м у  т а 
р и ф у . Высылается ио получении 
половины стоимости (можно почт.

марками).
З а к а з ы  и д ен ь ги  а д р е с о в а т ь : 
М о ск в а , 705, п о ч т , я щ  684, 
п р о в и з о р у  Я . М. Д Р Е Й ЗИ Н У . 
В М О С К В Е п р о д а ж а  п р о и з в о 
д и т с я : 1) в табачн. отд. ГУМ; 
2) в магазине Л е н и н г р а д с к о г о  
Г о с у д . Т а б а ч н о г о  Т р е с т а  —

Кузнецкай Мост,

№  3

ЕЖ Е М Е С Я Ч Н Ы Й  Ж У РН А Л  
Ф О Т О -Л Ю Б И Т Е Л Ь С Т В А  
и Ф О Т О -Р Е П О Р Т А Ж А . 

В Ы Ш Е Л  
(Март)

МНОГО ХУДОЖ ЕСТВНІНО- 
И С П О Л Н Е Н Н Ы Х  ФОТО-ИЛЛЮ

СТРАЦИИ СОВЕТСКИХ и 
И Н О С Т Р А Н Н Ы Х  А В Т О Р О В .

Цена номера—И  к.
Т Р Е Б У Й Т Е  

во всех газетны х ниосиах.
Л?.Ѵ» 1 и 2 разош лись  без о с т атк а .

П о д п и с к а  принимается только I 
с N« 3-го до конца 1924 года (на ! 
10 месяцев)—за 4 руб., о прило- 
жением „Фото-Альманаха“—5 р.). |

ПЕРЕВОДЫ АДРЕСУЙТЕ: 
Моснва 6, С трастной  б у л ь ва р  11,

Акц. О-ву „О ГО Н ЕК “ .

настоаки
Ш Ш ) І Й  П Р И Г О Т О В И Т ,Водки
stb Т А В Л ы  и «  « 

ЯЗисылаштсл naàop пл 
ІІлуіп.поіхолцг.пяріБооа.
З а 60*. «с««« н а л о ж .п л а т ' 

ОПТОА СКИДКА

налими
САМ пруССЯой
в ней а р о л а т и ч и ы с  

on goût *

JSbJÇbmjJP^C^EK^^A^KOrWJAPJÇV

Величайшеее 
произвел, мировой литерат.

ДЖ. СВИФТ 
ПУТЕШЕСТВИЯ

Г У Л Л И В Е Р А

ЛИТЕРАТУРНАЯ
ЭНЦИКЛОПЕДИЯ
с допарь л н т ер ат у р н .тер м и н о в . 
С о с т а в л . при  у ч а с т и и : Н. Л. 
Б р о д с к о г о , В. Я. Б р ю с о в а ,  
В. В. В е р е с а е в а . Л . В о й т о л о в  
с к о г о , П. С. К о га н а , М. Ф ри- 

че и д р у г .
В д в у х  со в ерш ен н ов ак овч ен н . 
том ах . Около 600 ст р . т е к с т а  в 
ів у х  п ер еп л атах  за S руб. с 
пересы л к . в ы с ы л . налож . п лат 
при за д а т к е  в один руб. (м ож 

но почт, м аркам и) 
К Н И Ж Н Ы Й  И А  Г А З  И Н

„КНИГОСОЮЗА“.
М О С К В А  Ц е н т р ,
М оховая у л . ,  Л* 20|0.

0  П О Ч Е Р К  %
сам ы й  плохой м ож ноа е н р а в н т ь  
и н а у ч и т ь с я  красиво  п и сать :
1) по книж ке „Исправление по
черка“ ,—60 у п р .. 64 стр . Ц е н а
1 руб.; 2) по НАВОДНЫМ ТЕТРА
ДЯМ, в которы х все прописи н а 
п еч атан ы  сл абой  голубой  к р а 
ской , поверх которой  у чен и к  
пиш ет чернилам и . В есь ку р с . 
r  3-х т е т р а д я х —1 руб. 50 коп .;
3) к а л л й г  афию и з у ч ай т е  по 
книж ке „КАЛЛИГРАФИЯ“ — 113 
у п р .,64 стр . Ц епа 1 р. 20. к. Обе 
книж ки с 3-мя те тр ад я м и  в ы 
сы л . по п ол уч . 3  р. 50 к. или 
налож ен , пл атеж ом  па 4 р. О дна 
кн иж ка с те тр ад я м и  по п ол уч .
2 р. 50 к., или с н а л . п л атеж , 
на 2 р. 85 к. А дресов, ав то р у : 

ЛЕНИНГРАД 28, К ирочная 2. 
 Д. А. Пнсаревоному.______

„ЭЛ ЭМ“И С П Ы ТА Н Н Ы Е С Р Е Д 
СТВА Л А Б О Р А Т О Р И И  
К о о п е р а т и в н о г о  Т - ва

МОСКВА, Т в ер ск ая  1">.
Пооошон для моментального уничтожения волос.
.ДЕПИЛАТОРИЙ W. М. —  ЭЛЭМ“

З а м е д л я е т  р о с т  в о л о с . Ц ен а  1 р. 75 к ,

3 g р505оКкИ РОЕСЕТЕРСШ ВОЕЕТаНОВИТЕЛЬ
2 р. 75 и. Лоотепенно возвращ ает СЕДЫМ аолооая
нх природ- Г я а ш і Л ак АЛЯ ° в Ув|< * “ ° * а - 
иый цвет. І І І Л П Ц і ШП  ных изделий 45 ион.

D n n n u “  Аля чернения ножаиых изделий 
,,D U pU n (курток) 45 копеек.
В ы сы л. т о іь к о  ио п ол уч . половипы  сто и м о сти  
п оч т. мпрк. П ерес, ио себестоим ости . ПРОДА
ЖА и АПТЕКАХ. МАГ. САНПТ. и УНИВЕРМАГ.

ЕДИНСТВЕННОЕ 
РУКОВОДСТВО КРОЙКИ 
„ДРУГ ПОРТНОГО“
Ио новой пропорц иональной  < ясте- 
м е отатоиого. военного и детсн :го  
ПЛАІЬЯ в а  основан ии  4 г л а в к  м е
рок. Дамоного платья, на основан ии 
5 г л а в ч . м ерок д л я  воякой ф игуры  
и тел о сл о ж ен и я . С и стем а  в с а н т и 

м етрах  и м асш таб у .
И зд. 1927 г. Д. Л в в и т а и у с. 
122 с Iр . с 150 черт. ал ь б о м а , разм . 
Ц. 5 р. 60 к., с пересылкой вы сы 
лает наложенным плат, без задатка. 

Книж ный Магавии „ Т Р У Д  * 
М осива-центр, М оховая, 1517.

IIMI— T l t i l l f — P ’'

ШТ Е Х Н И К А ”  
В Ы Ч И С Л Е Н И Й

Р у к о в о д ств о , и зл агаю щ ее все 
новейш ие способы  бы строго 
с ч е т а , п озволяю щ ее дов ести  
з а т р а т у  врем ени и т р у д а  до 
м ини м ум а: уп рощ енны е, при
бл и ж ен н ы е, граф ич еские и м е
х ан и ч ески е  способы  в ы ч ислен . 
2-е дополненное и вдан и е, с п ри 
л ож ен . м одели сч етн ой  л и н ей 
ки и готовы х  в ы ч и сл и т ел ь н ы х  
таблиц. Ц. 3 р. 50 к. (н ал . п л ат .
3 р. 90 к ). Л ен и н град , у л .  Кр, 
С в язи , № 5—32. А. Л. Гольдину.

ПОЛЬЗА об явлений в «ОГОНЬКЕ» ГАРАНТИРОВАНА иснлнттельн5Ш  тиражом журнала



Æ  I  г < О  .
~  Пролетарии всех стран, соединяйтесь!

/в Wm
№  13  (261) .  25  м а р ш а  192Ö г.

I

О Горьком пишут и будут писать целые 
диссертации. Его творческая личность мно- 
гогранна и так сложна, что кажется испол
ненной противоречий. С первого взгляда, 
вся литературная деятельность Горького— 
как будто хаотическое смешение стилей, 
сталкивающихся между собой мировоззре
ний и мироощущений.' Глубокая пропасть 
отделяет романтику и идеалистические по
рывы, которыми пронизаны его первые 
рассказы, от какого - то своеобразного 
описательного реализма, почти научного 
подхода к явлениям действительности, с ко
торыми мы сталкиваемся в таких произве
дениях, как „Дело Артамоновых“, „Мои 
университеты“ или „жизнь Клима Сам- 
гина“.

Или—что остаюсь от былого ницшеан
ского индивидуализма Горького? Помню 
горячие споры,беспорядочные, но страстные 
студенческие споры времен „Песни о Со
коле“. II тогда уже раздавались недоумен
ные вопросы: за что билась в бескрайнем 
небе храбрая птица, кто был ее противни
ком, какие цели преследовала она? Тогдаш
ние властители дум, столпы публицистиче
ской критики, Михайловский и Протопопов, 
требовали от Сокола чуть ли не политиче
ской программы. Ведь это .счастье битвы“, 
эта жажда борьбы ради борьбы, порыв 
мятежного индивидуалиста, порыв обще
ственно-бесцельный и бесплодный—не могли 
стать руководящим принципом для моло
дежи, воспитанной на общественных тра
дициях русской литературы. Ведь в это 
время и Бальмонт, и Соллогуб, и тогдашний 
Брюсов писали иа тему: „Хочу быть дерз
ким, хочу быть смелым“. Ведь в это время 
уже стала известной и увлекала своими 
обаятельными афоризмами книга Ницше— 
„Так говорил Заратустра“. Не более лн 
прав был Уж.- „Земли творенье, землей 
живу я “,—не вернее ли именно этот афо
ризм определял пути будущего? И почему 
волны пели свои' славословия „безумству 
храбрых“, когда жизнь требовала мужества 
разумного, организованного, планомерно 
направленного?

Все эти вопросы вставали тридцать лет 
тому назад. Но уже тогда чувствовалось, 
что есть что-то, что отделяет „дерзость“ 
Горького от „дерзости“ Бальмонта и других. 
В поэзии этих—признаки умирания, в дер
зости Горького—начало нивой жизни. В то 
время как индивидуалистические призывы 
символистов и декадентов, органически 
связанных с буржуазной средой, с каждым 
годом все более превращались в банальную 
риторику, мятежная энергия Горького все 
более утрачивала свой беспорядочный ха
рактер. входила в берега, становилась дви
жущей силой организованной системы дей
ствия. Пндивндуалист-ннцшеанец превра
щался в социалиста, а поэт-роыа.мтнк— 
в исследователя жизни, вдумчивого, тща
тельно изучающего свой материал.

II
К коммунизму каждый приходит своими 

путями. Горький шел к нему от поруганной 
человеческой личности. Революция не есть 
только перестройка экономических отно
шений политической системы. Довершение 
революции есть преобразование человече
ской личности, внутреннего мира человека. 
Среди многочисленных фронтов, на которых 
борется революция, этот фронт является по 
преимуществу фронтом художника. Среди

всевозможных форм гнета, которыми отме
чена эпоха господства буржуазии, Горький 
мучительнее всего ощущал* подавленную 
человеческую личность, связанные крылья 
человеческого вдохновенья, убитое творче
ство, тяжелые гири, мешающие полету, 
влекущие к земле. Когда перечитываешь 
теперь его изумительные произведения 
в порядке их появления, все яснее стано
вится путь, которым пришел знаменитый 
писатель от индивидуализма к рабочему 
классу и к социализму. Изображая в „Фоме 
Гордееве“ рабочую маевку, он чувствует 
влечение к рабочим, потому что среди них. 
„так хорошо, свободно дыш'ется одинокому, 
отравленному жизнью человеку“. Он при
ходит к пролетариату почти от своего 
эстетического запроса’, от своей жажды 
творчества и простора. Первым толчком на 
его социалистическом пути был не анализ 
социальных отношений, а художественный 
инстинкт. Он обратился сюда не потому,

что знал, согласно учению Маркса, что 
индивидуально-предпринимательский анар
хический метод производства должен.сме
ниться организованным коллективным, что 
капиталист стоит препоной на пути к этой 
неизбежной революции, а пролетариат—тот 
класс, который ее совершит.

III

Быть может, неотразимое действие его 
творчества об‘ясняется, прежде всего, имен
но его способностью подходить ко всем 
явлениям от непосредственного запроса 
своей души. Горький всегда говорит только 
о непосредственно пережитом, он никогда 
не начинает с суждения, он не знает де
дуктивного метода. В этом я убедился, когда 
мне пришлось летом прошлого года быть 
в Сорренто и беседовать с ним по разным 
вопросам. На первый взгляд его манера 
кажется странной, какой-то непривычной

М ал о и зв ес тн ы й  п о р т р ет  А л ексея  М аксим ови ча.



для ннтеллигептского сознании. ГГа пппросьг, 
требующие широких обобщающих сужде
ний, Горький чаще всего отвечает указа
нием на малозаметные факты. Спросите 
мнение Горького о ргтветской власти, как 
сделал я. Вместо ответа, он рассказал мне 
о какой-то школе его имени, находящейся 
где-то, если не ошибаюсь, под Харьковом. 
Ребята знают хорошо того, чьим именем 
названа их школа. Они пишут ему письма. 
„Вот смотрите,—сказал он,—несколько лет 
тому назад я получил письмо от ученика 
отой школы, и вот получаю теперь письма 
от школьников того же возраста. Какая 
разница! Как они выросли, как быстро 
идет вперед их развитие. Подросток наших 
дней уже совсем не то, что подросток 
недавнего прошлого“. Вот все, что ответил 
мпе Горький на мой вопрос о совеіскоіі 
власти. Для него революция прежде всего 
атот школьник или атот крестьянин, с кото
рым его случайно свела судьба, рабочий, 
интеллигент, те миллионы людей, думающих 
свои думы, страдающих, борющихся, те 
живые люди, радостями и муками которых 
измеряет велнкнй художник значение и 
ценность величайших исторических собы
тий. От Горького шікогда не услышишь 
слов на возвышенные темы. Я спросил его 
мнение о нашей литературе, я ждал слов 
о Маяковском, о Гладкове, о спорах между 
наностовцамн и попутчиками, о происхо
дившей в то время дискуссии по поводу 
пролетарской литературы и пр. Вместо 
ответа, Горький стал говорить о книге Ар
сеньева, описывающей уссурийские степи. 
Он восхищался этой книгой и постепенно 
стал развертывать все бесконечное богат
ство тем и сюжетов, которые могла бы 
использовать наша литература. Все боевые 
вопросы литературы, все стоящие на оче
реди проблемы, литературные дискуссии и 
модные писатели,— все это постепенно по
лучало новое освещение. Сами собою 
отпадали ненужные наслоения, которые 
всегда отлагаются в горячих спорах, туск
нело все персональное, и ярко вырисовы
вались реальпые задачи, стоящие перед 
нашей литературой.

Эта своеобразная манера Горького делает 
все его суждения убедительными, насыщен
ными богатым фактическим опытом, добы
тым содержанием. Горький читает много, 
следит за всей научной литературой, не 
говоря уже о литературе художественной. 
Он упоминает массу новейших работ но 
естествознанию и технике, а из писателей 
читает даже таких, имена которых не 
всегда известны крнтику-профессионалу, и 
таких, произведения которых, но безгра
мотности их авторов, никогда не увидят 
света и которые, тем не менее, забрасы
вают Горького этими творениями. Несмотря 
на это, Горький не производит пи на мгно
вение впечатления книжного человека. Он 
весь от жизни. То, что не пережито нм 
или не связано с пережитым, кажется, не 
может органически войти в его сознание, 
(занять определенное место в его миросо
зерцании и мироощущении. По Горький 
пережил так много, прошел такой богатый 
и разнообразный путь жизни от нищен
ского существования в захолустных углах 
России до вершины мировой славы, он видел 
столько стран и народов, столько разно
образных общественных групп, такую бес
конечную пестроту человеческих характе
ров, что едва ли существует какая-нибудь 
идея, научная мысль, научное или худо
жественное достижение, которые так или 
иначе не укладывались бы естественно 
и этом всеоб'емлющем уме, не дополняли 
бы его кругозора.

IV
(J ’ro последние произведения, в особен

ности „Жизнь Клима Самгина“, вызвали 
много разговоров. Не все удовлетворены 
этим произведением. Иным читателям оно 
кажется нестройным комиозиционно-растя- 
нѵтым, перегруженным деталями. А между 
тем, эт о —итоги наблюдений, итоги полу
векового опыта одного из величайших умов 
нашей современности. Это—самое тенден
циозное пршізведение, в лучшем смысле 
этого слошутенденциозное, если под тен
денциозным разуметь автора, который пишет 
не повествование о жизни, но зовет чита

теля вместе с собою думать о самых зна
чительных вопросах жизни. Горький давно 
уже не пишет для развлечения. Он всегда 
зовет и учит, в каждом его слове скрыта 
практическая цель, стремление направить 
человеческую волю в ту или в другую 
сторону. Он давно уже ’ перерос литера- 
туру рассказов и романов, как их было 
принято понимать еще в недалеком про
шлом. Когда он читал мне письма своих 
бесчисленных корреспондентов, письма от 
людей разнообразнейших национальностей, 
всевозможных ступеней общественной лест
ницы, всевозможных уровней развития, 
начиная от знаменитостей ума и таланта, 
кончая полуграмотным крестьянином глу
хой деревни, и когда потом говорил о 
своих ответных письмах, то я терял гра
ницы, отделяющие эту эпистолярную ли
тературу от „Моих университетов“ и 
„Клима Самгина“. Эти произведения, ка
жется, являются только продолжением 
напряженнной учительской работы Горь
кого. В этом жаире ои имеет предшествен
ников. Ведь такова, была в последние 
годы деятельность Толстого, Короленко, 

il Успенского и других людей чуткой сове- 
Псти и вдумчивой мысли. Рамки, устано

вленные в теориях словесности, раздвига
лись, поэмы, романы и повести превраща
лись в трактаты ио экономике, морали, 
психологии и т. п., Фернэ и Ясная Поляна 
становились тогда не литературными цен
трами. а центрами великих идейных дви
жений. И villa Sorito в Сорренто становится 
в настоящее время таким же притяга
тельным центром для ищущих правды, для 
тех, кто не может успокоиться и прими
риться с основами, на которых егце дер
жится современная буржуазная культура, 
и великий русский писатель, который от 
любви к живому человеку пришел к Октя
брю, становится совестью оксплоатнруемого 
человечества. Его юбилей превращается 
ие только в грандиозную всенародную 
демонстрацию у нас в Советском Союзе, 
110 в значительной степени является демон
страцией революционного пролетариата во 
всем мире. П. С. Когап.

ш в е т  ЗА БУНТ ПРОТИВ ВЕРХОВНОЙ ВЛАСТИ
Нижегородец по рождению и по житель

ству, ремесленный цеховой (красильного 
цеха) по происхождению, А. М. Пешков— 
М. Горький впервые приобщился к рево
люционному подполью в 1887— 88 г. в Ка
зани через'народовольчоский кружок Ку
дрявцев» (при булочной Дере'нкова) л 
социал-демократический кружок Федосеева. 
Кружок Кудрявцева был ликвидирован 
жандармами, при чем М. Горький привле
кался к ответственности, но, как гласит 
жандармская справка, за недостатком сви
детельских улик дело о нем было ирекра- • 
щено. Этот'период жизни М. Горький от
части описал в „Моих университетах“.

В первый раз Горький был арестован 
27 (14) октября 1889 г. в ’ Н.-Новгороде

, теля А. Чекина и ссыльного студента С. Со
мова, прибывших из Казани. Эти лица 
были связаны с народовольческой пропа
гандой, к которой М. Горький относился, 
однако, отрицательно, сочувствуя социал- 
демократическим идеям. После двухднев
ного заключения в нижегородской тюрьме, 
ои был освобожден, с оставлением под не
гласным надзором полиции.

В 1891—92 г. М. Горький странствовал 
неіпком по югу России, главным образом, 
но Кавказу, работая в разных городах 
и местечках. В 1892 г.. будучи в Майкопе, 
он попал в руки полиции ію делу о ка
зачьем „чумном бунте“ и также был там 
арестован. Это был вторичный арест Горь
кого. Представление о южных скитаниях 

дает рассказ „Мой 
снутпнк“. К этому 
времени относится 
его з н а к о м с т в о  
с народовольцем  
А. М. Калюжным і 
и н а п е ч а т а н и е  в 
г а з е т е  „ К а в к а з“ 
п е р в о г о  рассказа 
„Макар Чудра*.
, Третий аресѵ Іѵі. 
Г о р ь к о г о  связан 
с делом о социал- 
демократической  
пропаганде среди 
тифлисских желез
но-дорожных рабо
чих в 1892 г., когда 
он жил в Тифлисе 
и работал счетово
дом в главных ма
стерских Закавказ

Д о м .в  Н иж нем  н а  К а н а г н о с  у л . ,  в  котором  ж и л  А л ек се й  М аксим ови ч и гд е  он 
б ы л  а р е с т о в а н  в 1901 г . „ за  б у н т  п р о ти в  в ер х о в н о й  в л а с т и “ . А рхи в  „О гон ька“ .
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ской железной дороги. Жандармы узнали 
об этой пропаганде только через 5 лет, 

в связи с арестом 
в 1897 г. тифлисского 
рабочего Афанасье
ва, имевшего фото
графическую карточ
ку М. Горького с 
его личной надписью. 
Это дало повод при
влечь к делу и М. 
Горького, который 
в это время уж е ра
ботал в „Нижегород
ском Лпстк«“ R ка
честве фельетониста. 
Здесь он 19 (6) мал 
1898 г. был арестован 
жандарма переслан 

в Тифлис, в распоряжение начальника 
жандармского управления, и там был 
заключен в Ме'техский замок. ІІа этот 
раз Горький был освобожден только через 
три недели— 3! мая ст. ет. 18Ô8 г. Ле
том того жо года он был уже в Н.-Нов
городе

В 1900 г. М. Горький горячо выступал 
с протестами против „студенческой сол
датчины“, и особенно после избиения сту
денческой демонстрации 17 (4) марта 190іѴ. 
в Петербурге (демонстрация - протест про
тив студенческой солдатчины и универси
тетского режима). В этом же году з
Н.-Новгороде он активно вел социал-де
мократическую пропаганд}' среди рабочих 
и учащейся "молодежи. В этот период он 
лично достал для Нижегородского коми
тета РС-ДРП сначала мимеограф, а по
том нелегальную типографию, в кото
рой печатались „искровские“ проклама
ции ЦК РС-ДРП для всей России, и р

Г орьки й  В  1 9 Ö I — 1 9 0 2  г г . 
А рхив  „О го н ька“ .

и в сопровождении



частности для сормовских рабочих. Одно
временно он выступал с резкими речами 
против политики самодержавия на собра
ниях и банкетах. Помогал М. Горький с.-д. 
партии книгами и деньгами.

В четвертый раз Алексей Максимович был 
арестован в Н.-Новгороде 29 (16) апреля 
1901 г. (жил на Канатной ул., в д. Лемке) 
вместе с писателем С. Г. Петровым - Ски
тальцем и заключен в одиночную камеру 
нижегородской тюрьмы, где его продержали 
до 30 (17) мая. Биографичен для итого 
случая рассказ Горького „Тюрьма“. След
ственная власть ему ставила в обвинение 
„бунт против верховной власти“, по 250 
ст. Уложения о наказаниях. После месяч
ного тюремного заключения М. Горький 
был по настоянию врачей освобожден 
под надзор полиции и с высылкой из 
пределов Н.-Новгорода, как опасный аги
татор, особенно для сормовского и кана- 
винского рабочих районов. Последнее 
в жандармском постановлении было под
черкнуто. 20 (7) ноября 1901 года ниже
городцы провожали Горького открытой 
уличной демонстрацией при от‘езде в Ялту. 
Пели революционные песни и разбрасы
вали прокламации.

По возвращении с юга в 1902 г. он 
был выслан на жительство в Арзамас
ский уезд под надзор полиции (см. „Вос
поминания“), а потом в конце года снова 
вернулся в Н.-Новгород, где у него часто 
бывали писатели Л. Андреев, Е. Чириков, 
Скиталец и др.

Последний, пятый арест М. Горького 
имеет прямую связь с историческим вьі-

группа писателей - делегатов, в том числе 
и М. Горький, ночью, накануне 9 января, 
отправилась к министру Святополк - Мир
скому и графу Витте для об‘яснения мир
ного значения рабочей демонстрации, но 
из этого ничего не вышло. На утро „кро
вавое в о с к р е с е н ь е “ 
стало фактом. М. Горь
кий, наблюдавший кар
тину шествия и рас
стрела рабочих, соста
вил „Отчет о 8 и 9 
января“ для распро
странения его среди 
рабочих. Однако, отчет 
не появился в свет: 
ночью 23 (10) января 
он был взят при обыске 
и аресте у присяжного 
поверенного Кедрина.
Этот отчет послужил 
Горькому канвой для 
очерка „9-е января“, в 
котором потрясающе 
правдиво о п и с а н а  
картина и з б и е н и я  
р аб оч их ,  их жен и 
детей.

Писательская деле
гация, в том числе и 
М. Горький ,  вскоре 
была арестована. Горь
кого посадили в Петро
павловскую крепость  
и освободили только 
в марте месяце под 
залог в 10.000 р. (ко-

мпенно, был бы арестован снова и, ве
роятно, надолго, так как правительство 
позднее узнало, что, кроме участия в изда
нии революционных газет „Новая Жизнь* 
и „Борьба“, он осенью 1905 г. активно со
действовал подготовке московского воору-

К ам е р а , в которой  в 1901 г о д у  с и д е л  М аксим  Г орьки й .
А рхив „О гон ька4*.

Іторые внес С а в в а  
( М о р о з о в ) .  П о  
этому делу Горькому 
предстоял „судприза- 
крытых дверях и без 
у ч а с т и я  сословных 
представителей“. Он 
обвинялся „в распро
странении воззвания, 
возб у ж дающего к нис- 
провержению г о су 
дарственного строя“, 
а также в участии 
в р ев о л ю ц и о н н о м  
комитете. Во время 
заключения в Петро
павловке, Г о рьк ий  
написал драму „Дети 
Солнца*. Освободили 
его и дело прекратили 
под напором массо
вых п р о т е с т о в  со 
с т ир о пм  р а б о ч и х , 
ученых и интеллиген
ции России и загра
ницы. Эти протесты 
п р о т и в  преследова
ния Горького посы
лались к царю, к ми- 
fi ист рѵ  внутренних 
дел и многие из них 
проникали в печать. 
После освобождения 

, Горький был выслан
і 11 леннем петербургских рабочих 22 (81 из пределов Петербурга.

1‘"варя 1905 г- і  знав 0 готовящейся само- Если бы М. Горький не успел в январе 
кровавой встрече рабочих, 1906 г. выехать за границу, он, несо-

Н н * ег .ф о д ск ал  тю р ь м а , в  которой  с и д е л  Г орьки й  в 1901 го д у . Окно кам еры  
А л ексея  М аксим ови ча о тм ечен о  к р е сто м , н а д  о ди н оч кой  Ал*. М. бы л а  кг 

м ера (X X ) , г д е  с и д е л  п и с а т е л ь -С к и т а л е ц . А рхив „О гон ька“ .

державием

женного восстания. По жандармским дан
ным, для этой цели Горький устраивал 
платные чтения (своих пьес и проч.), раз
личные выступления и давал на это лич
ные средства.’ А главное — достал через 
фабриканта Н. 17. Шмидта 20.000 рѵб. на 
закупку оружия для рабочих и вообще на 
подготовку московского декабрьского вос
стания 1905 г. Арестованный Шмидт на 
допросе 30 (17) января в этом сознался. 
Его мебельная фабрика в Москве, на 
Пресне, в дни восстания была войсками 
сожжена.

Из-за границы М. Горький вернулся через 
сель лет (осенью 1913 г.) по'амнистии 
и вскоре же был привлечен судебными 
'властями к ответственности за написание 
и распространение знаменитого романа 
„Мать“, в котором описывается иодпольно- 
революционная работа сормовских рабо
чих, нижегородской партийной интелли
генции и известная сормовская демонстра
ция 1902 г. Между прочим, „Мать“ была 
написана в Америке и расходилась за гра
ницей в миллионах экземпляров. В Россию 
она дошла в „урезанном“ Герой ро
мана—Петр Заломов („Павел Власов“)— 
личный знакомый М. Горького, получив
ш и й  тогда по суду за демонстрацию „веч
ное поселение в Сибири, теперь живет 
в Москве. Суд над Горьким за „Мать“ 
был отменен' в силу новой волны мас
совых протестов рабочих против пресле
дования Горького и массовых привет
ствий его по случаю возвращения в Рос
сию.

Ал. Белозеров.



П Е В Е Ц  Б У Р Е В Е С Т Н И К А
Творец высокой вески о буревестнике 

свободно и гордо пел миру свою п р ав ду-  
правду революционера.

Миллионы людей знают „Песню о буре
вестнике“, миллионы дюдей повторяли ее 
прекрасные могучие слова. Но была дру
гая песня у Горького, такая же высокая, 
такая же гордая песня революционера- 
марксиста, которую помнят немногие и со
всем не знают наши массы.

Ныне, перед юбилеем великого нашего 
писателя, уместно рассказать, как сложилась 
эта вторая песня у Горького, как бросил 
он миру зажженпы'е классовой ненавистью 
могучие и глубоко пророческие слова, как 
плюнул Максим Горький в лицо буржуаз
ной Франции.

Как известно, после яиварьских событий 
1905 года Горький был арестован и заключен 
в Петропавловскую крепость.

В обвинительном акте значи
лось: „Нижегородский цеховой,
Алексей Максимович Пешков,
35 лет, 9 января 19Э5 г. в С.-Пе
тербурге составил с целью рас
пространения воззвание, воз
буждавшее к ниспровержению 
су ществу ющеі о государствен
ного и общественного строя“.

Суд над писателем должен 
был происходить при закрытых 
дверях и без участия сословных 
представителей. Его защ итник- 
присяжный поверенный Грузен- 
берг — ссылался на то, что 
Горький 9-го января писал свой 
найросок только под условием 
подписания его полным именем:
„Писатель, действовавший столь 
открыто, вправе рассчитывать, 
что суд над ним не будет за
крытым“.

Протестовала общественность. 
Представления Горьковских пьес 
походили на манифестации и 
покрывались криками „да здрав
ствует Горький“.

За границей арест Горького 
встретил большое возмущение. 
Манифестации происходили во 
множестве городов мира. Осо
бенно активно выражала свое 
возмущение Франция. Многие 
полосы французских газет посвя
щались Горькому. Под сочув
ственным адресом'Горькому были 
подписаны все крупнейшие име
на Франции.

Иностранные писатели при
слали министру внутренних дел 
петицию, в которой, между про
чим, писали:

„Весть об аресте писателя 
Максима Горького вызвала глу

бокое участие к нему в образо
ванных людях всех стран, где 
знают творения Горького. В каком престу
плении обвиняется несчастный писатель, 
нам пока неизвестно,—зато известно, что его 
проникнутые глубоким чувством и вылив
шиеся в высоко-художественную форму 
творения распространили по всему миру 
уважение к духу народной поэзии и что 
все его сочинения дышали страстной лю
бовью к родине. Этого не могли не заметить 
даже иностранцы. Если, что весьма не
правдоподобно, человек, создавший столько 
прекрасных и долговечных прозведепий, 
погрешил против законов своей страны, 
он, без сомнения, сделал ато под влиянием 
благородного порыва, по никак не из низ
менных и тем менее преступных побужде
ний. В этом убеждении много тысяч голо
сов, среди которых есть голоса наиболее 
выдающихся людей различных стран, сли
ваются в одном крике: „Свободу Максиму 
Горькому!“ Верните его труду,родине, цело
му миру .'За него просит вас человечество“...

Сочувствие занадно-европейской обще
ственности Максиму Горькому, безусловно 
распространяющееся и иа революционное

движение, совершенно понятно, если при
помнит!,, что революция 1905 года в своем 
начале была борьбой русской буржуазии 
с царизмом.

...Горький был освобожден на поруки. 
Революция 1905 года развертывалась. 

Для подавления революционного движения 
нужны были деньги, и правительство ры
скало по Европе в поисках золота.

Все оттенки и течения русской револю
ционной общественности соединили свои го
лоса в один крик, обращенный к Западу: 
„Не давайте денег русскому правительству!“ 

Горький выехал из России. Главнейшей 
задачей поездки была агитация против 
займа. Может быть, Горький считал, что 
общественность Франции не допустит займа, 
или по другим причинам он свою работу 
сосредоточил в других странах.

Царская охранка приняла все меры, 
чтобы парализовать деятельность Горького. 
Об этом вспоминает бывший охранник 
Николаев в заграничной печати.

Пытались помешать Горькому в'ехать 
в Америку, пользуясь законом Соед. Шта
тов, воспрещающим в‘езд анархистов в эту 
страну. Это не удалось. Горького в Америке 
встретили восторженно. Тогда охраика, 
учтя мизантропически - мещанские нравы 
американцев, выдумала другое. Из уст 
в уста передавалось, что жена Максима 
Горького, приехавшая с ним— незаконная 
жена. Буржуазный Нью-Йорк стал неистов
ствовать, возмущаясь „безнравственностью“ 
писателя.

Горький принужден был поселиться в ча
стной квартире, потому что один за другим 
хозяева отелей отказывали ему в номере.

Но иначе относилась к нему другая часть 
Америки. Горький проводит с большим 
успехом сбор в пользу русского револю
ционного движения на большом митинге 
в Нью-Йорке. За этим митингом последовали 
другие,..

И вот в это-то время пришло известие, 
что Франция утвердила заем русскому пра
вительству. Тогда Горький написал' свои 
три обращения, три клика, которые глубоко 
выражали непримиримую ненависть его 
к буржуазному строю общества.

Вчитайтесь в эти строки, и, может быть, 
вы в этих политических письмах как ни
когда ярко разглядите лицо Максима Горь
кого— лицо революционера и человека..

Так писал он, обращаясь к Франции:
„Франция. Жадность к золоту опозорила 

тебя, связь с банкирами развратила чест
ную душу твою, залила грязью и пошлостью 
огонь ее.

И  вот ты, мать Свободы, ты, Жанна 
д'Арк, дала силу животным для того, что
бы они еще раз попытались раздавить 
людей.

Великая Франция, когда-то 
бывшая культурным вождем 
мира, гюниМаешъ ли ты всю 
гнусность своего деяния?

Твоя продажная рука на вре
мя закрыла путь к свободе и 
культуре целой страны. Если 
даже это время будет только 
одним днем— твое преступление 
не станет от этого меньше. По 
ты остановила движение к сво
боде не на один день. Твоим 
золотом— прольется снова кровь 
русского народа.

Пусть же эта кровь окрасит 
в красный цвет вечного стыда 
истасканные гцеки твоего лжи
вою лица.

Возлюбленная моя!
Примгі и мой плевок крови 

гі желчи в глаза твои“.
В ответ Горькому француз

ская общественность, бия себя 
в грудь, разбушевалась в „бла
городном негодовании“. Одна 
за другой газеты различных 
общественных течений, даже 
тех, которые ранее превозно
сили Горького, развенчивали 
его, как писателя.

Какой-то ж у р н а л и с т  даже 
припомнил, как он (журналист) 
„и многие другие платили по 50 
франков за кресло, чтобы цо- 
слушать драму Горького“, и 
упрекал его в неблагодарности.

И даже автор „Истории Ве
ликой ф р а н ц у з с к о й  револю
ции“ — Олар — припомнил и 
упрекнул Горького, что „когда 
он был посажен в тюрьму, обра
зованная французская публика 
была страшно взволнована, ма
нифестировала и достигла того, 
что царь его выпустил на сво
боду“. Горьковское обращение 
к Франции Олар оценил, как 

„плевок больного и опьяненного чернила
ми“.

Все же Олар, спрашивая, „что случилось 
бы с Францией, если бы в июне 1789 года 
Англия или Австрия одолжил« деньги Лю
довику XVI“, признавал некоторые осно
вания* для протеста Горького, но считал, 
что Франция не ответственна за действия 
своего правительства.

Что же касается правительства, то, по 
мнению Олара, „оно заключило заем против 
воли, потому что полагало, что это сила 
необходимого, что оно не могло поступить 
иначе“.

М. Горький снова опубликовал второе 
письмо:

„Гг. журналистам Франции.
Милостгівые государи!

Я  познакомгілся с гейзерами красноречия, 
которые вызвала из ваших чернильниц моя 
статья о займе, данном правите.)Ьством и 
финансистамгі Фрпнцигі Николаю Романову 
на устройство в Росснгі кровавых экзеку
ций (воегшо-полевых судов и всевозможных

А л ексей  М аксим ович.



Г О Р Ь К И Й  В А М Е Р И К Е

Б а н к е т  в ч е с т ь  М аксим а Г орького , у с т р о е н н ы й  бостон ской  об щ еств ен н остью  в 1906 го д у

зверств), я познакомился с вашими возра
жениями мне и— не поздравляю вас.

Союз с так называемыц русским прави
тельством идет вам в пользу —  вы стали 
обращаться с логикой, правдой и благород
ным французским языком, точно казаки 
с женщинами. Насилие, как видите, еще 
и потому гнусно, что оно развращает даже 
посторонних и равнодушных зрителей ею, 
как это случилось с вами.

'Я  никогда не отвечаю на личные выходки 
против меня, и чем они грубее, тем скорее 
забываешь их, но, господа, вы обвиняете меня 
'в неблагодарности, и я должен об‘яснитъся.

Вы говорите: мы встали на защиту 
Горького, когда он сидел в тюрьме, а он...

Позволяю себе дать вам добрый совет: 
если однажды, по неосторожности или по 
иной какой причине, вы дали свободу своим 
человеческим чувствам, — ие хвастайтесь 
этим. Нехорошо.

„Я был добр к тебе— ты за это должен 
заплатить мне благодарностью",— вот что 
звучит в вагиих словах. Но я не чувствую 
благодарноАпи, и доброту вагиу считаю не
доразумением.

Я  не мученик и не страдалец, каким вы 
меня усердно изображалгі, я просто человек, 
который уверенно делает свое небольшое 
дело, находгіт в работе полное удовлетво
рение, а если меня за это иногда и ненадолго 
сажали в тюрьму, я там отдыхал от есте
ственной усталости, не ощущая особенных 
неудобств, не говоря уже о страданиях.

С точки зрения здравою смысла, вам, 
господа, следует желать, чтобы я в тюрьме 
сидел возможгіЬ чагце и дольгие, а когда вы 
протестуете протггв этого, меня такое 
ваше поведение, извините, смешит.

Ибо мы —  враги, и непримиримые, я 
уверен.

Затем вы говорите еще: мы любим Горь
кого, а он...

Госіюда. Искренне говорю вам— честному 
писателю и социалисту глубоко оскорби
тельна любовь буржуа.

Надеюсь, что эти строки вполне пючно 
и навсегда определят наши взаимные отно
шения“.

И сторику О лару ж е Максим Горький 
ответил особо.

„В туче злых слов и бессильного раздра
жения, брызгав грязи и пошлой болтовни, 
которыми ответила французская пресса на 
мою статью о позорном поступке финансо
вой и правительственной Франции, я с уди- 
влением и печалью встретил ваше почтенное 
имя, профессор.

Вашу книгу о днях эпической борьбы 
французского народа с насильем читает 
русский пролетариат, по ней он учится 
умирать за свободу, необходимую ему, как 
воздух. Мое уважение к вам, историку, глу
боко, и, уважая вас, я не могу оставить 
вагиу статью по поводу „прекрасной Фран
ции“ без ответа, гібо мне всегда важно не 
то, как люди относятся ко мне, а то, как 
я отношусь к ним.

Вы, очевидно, не прочитали всю мою 
статью, но все же вы атчастгі признаете, 
что я имел солидный мотив негодовать.

Нужно вполне признать это, уважаемый 
профессор.

Дело не только в том, что, как говорите 
вы, „без денег Франции царь не мог бы 
разогнать Думу“,— нет, дело в том, что 
без этих проклятых денег не было бы про- 
лито крови русского народа так много и 
так зверски. ІГ  хотите вы тою или пет, 
но кровь легла позорным пятном на лицо 
французского буржуа и правительства, раз
решившего Иудин заем.

Не французской прессе стереть это пят
но. Она сама недостаточно чиста для этого.

Вы ошибаетесь, видимо полагая, что я 
бросил мой упрек в лицо всей Франции.

Зачем считать меня наивным? Я знаю, что 
народ никогда не ответственен за политику 
командующих классов и правительства— 
послушною, лакея гіх. Я, в частности, 
знаю французский народ, знаю, как он сеял 
в Европе свободу, знаю, что он сознательно 
не пойдет против нее. Но, как всегда, народ 
обманывают и позорят руководители его 
жизнгі, кто бы они ни былгі— немцы, англи
чане, французы, короли, банкиры, журна- 
лгісты.

Я  плюнул в лицо Франции банков и фи
нансистов, Франции полицейского участка 
и .министерства, я плюнул в лицо той 
Франции, которая плевала на Э. Золя, той, 
которая утопила в страхе перед королем 
Пруссигі и жрецом всяческой глупости все 
свои рыцарские чувспіва и ныне живет 
только трепетом за свой покой и целость 
франков.

Но, уважаемый профессор, я думаю, эта 
Франция не избегнет страха и трепета 
гнем, что дала гг, кажется, еще даст шайке 
грабигпелей и убийц, гілгі ггначе—дружс- 
сшенному ей правительству России, франки, 
сплавленные из кроем народа своего. '

Русская революция будет развиваться 
медленно и долго, но она когтится победой 
гіарода. Следуя примеру старой Франции, 
мы отрубгім головы ггідрс паразитизма, но 
далее мы постараемся не подражать даже 
и великой Франции.

Когда власть будет в руках народа, ему 
напомнят о банкирах Франции, помогав- 
ших семейству Романовых бороться против 
свободы, права и правды, за свою власть, 
варварскую, атпи-культурную роль которой 
ясно понимают и видят все честные сердца 
и глаза Европы“.

Это ли не песня о буійвѳстнике? Это лн 
не возвещ ение О ктябрьской бури, слом ав
ш ей надежды бурж уа?

Аф. Милъкин.



КАК В НАШЕЙ ЛИТЕРАТУРЕ РОДИЛСЯ ГОРЬКИЙ
„П усть  зн аю т, к а к  хорош о 

о тн ест и сь  к ч е л о в е к у  ч е л о в е 
чески  с е р д е ч к о “ .

(Из п и с ь м а  М. Горького  к 
А . М. К алю ж ном у).

37 лет тому назад ото было.
Стояла осень 1891 года. Теплая южно- 

ісавказскан ойень, когда природа нехотя 
примет свой богатый летний наряд. Тем
нело. Неторопливо катила свои мутные воды 
Кура. А поодаль, стремясь вверх, серело 
в темноте полотно Военно - 1 рузинской 
дороги, взбегая к своей последней стан
ции—Тифлису.

И к последней станции своего много
дневного пути — к Тифлису — торопливо 
близились двое путников, не спускавшие 
глаз с вечерних огней города. Они шли 
рядом — случайные спутники: пустозвон 
„киняз“ и вдумчивый Максимыч >. И ка
ждый думал о другом.

Подходил к концу их совместный пеший 
ход, начатый еще в Одессе, где заблудив
шегося, голодного, бесприютного франтика- 
князя подобрал добродушный портовый 
грузчик Максимыч, и теперь вел его домой, 
в ‘Тифлис, в город, куда юный бродяга 
шел впервые, не предугадывая даже, что 
отсюда он понесет свое имя великого 
писателя.

А в пустой, никчемной башке мещаниш- 
іси „киііяза“ зрел план, как избавиться 
ему, благородному „аристократу“, от „не
приличного“ нахала-босяка, пищей и охра
ной которого ou, однако, так широко поль
зовался во все время их совместного пути.

И мещанипша грубо обманул доверчи
вого юношу: надавав ему гору обещаний 
ответного радушного гостеприимства в от
чем доме, он оставил Максимыча одного, 
в чужом городе, ночью, на улице, юркнув 
в проходной переулок...

Поняв, что он обманут^ юный бро
дяга все же с м е л о  вошел 
в незнакомый ему человеческий 
муравейник.

Он шел и увидел вдруг, со
брался народ* кучей—какой-то 
уличный скандал. Кто-то кого-то 
обижает. Ие долго раздумывая, 
вступается Максимыч за оби
женного. Но вмешивается в дело 
„блюститель порядка“—городо
вой. В результате всего—обид
чика, обиженного и заетупни- 
ков, а в числе их и Максимыча, 
ведут в полицейский участок.

В „части“ составляется про
токол. Когда очередь доходит до 
Максимыча, дежурный, увидев 
перед собой плечистого, задор
ного и не весьма почтительного 
к начальству босяка, сразу же 
переходит на соответствующее 
фамильярное „ты“.

— Кто тебя знает здесь?
Максимыч назвал М. Я. На-

чалова, служившего тогда на 
Закавказской жел. дороге и хо
рошо знакомого ему еще но 
Нижнему Новгороду.

— A-а, значит, ты не про- 
стойі—заключил дежурный над
зиратель.

Но так как босякам все равно 
верить нельзя, то Максимыча 
с городовым отправили кНача- 
лову на квартиру для удостове
рения личности. Там его „лич
ность“ была, конечно, удосто
верена. Вернувшись же обратно 
в „часть“, Максимыч стал уже 
пользоваться „всеми правами 
гражданства“, к нему стали 
обращаться на „вы“ и отпу
стили с миром на все четыре 
стороны.

Поселился Макси мы і( у Наг 
чалова. Последний стал хло-

I См. р а с с к а з  Г о р ько го — „Мой с п у т 
н и к “ .

потать об устройстве его на службу. Вскоре 
он в этом' и преуспел: Максимыч был за
числен конторщиком в железнодорожные 
мастерские.

Если служба эта и давала небольшой 
заработок, то все же последнего вполне 
хватало на скромную жизнь невзыскатель
ного юноши, и ему уже не приходилось 
изнурять себя из-за грошей под много
пудовой кладью на пристанских сходнях.

У Максимыча появился теперь досуг, 
который он жадно стал заполнять чтением.

Постепенно ширился и новый круг зна
комых Максимыча на новом месте его 
временной оседлости.

Познакомился Максимыч тогда же у На- 
чалова как-то с ссыльно-поселенцем А. М. 
Калюжным.

И ни Максимыч, ни Калюжный не пред
угадывали, что это случайное знакомство 
свяжет их глубокой дружбой па всю жизнь.

Попал Калюжный в Тифлис в 1890 г.— 
как раз за год до прихода туда Максимы
ча. Был Калюжный сослан в Закавказье 
после отбытия шестилетней каторги на 
Карийских рудниках, как член партии 
„Народной Воли“. В Тифлисе он работал 
по статистике в управлении все тех же 
Закавказских^ жел. дорог. Калюжному было 
тогда 39 лет.

В те времена учащаяся и рабочая моло
дежь часто устраивалась вместе, так назы
ваемыми „коммунами“ по 3, 4, 5 человек. 
„Коммуны“ эти возникали как в силу 
стремления к саморазвитию, так и под 
давлением чисто экономических причин,— 
сообща дешевле обходилась жизнь.

Максимыч уже и раньше, в ГІоволжьи, 
живал в таких „коммунах“.

Естественно, что, сдружившись с груп
пой однолеток (Максимычу тогда было 
23 года) на новом месте жительства,

Максимыч явился одним из инициаторов 
образования такой „коммуны“ и в Тифлисе.

И действительно, вскоре в конце того 
же 91 г. — компания юных „коммунаров“, 
во главе с Максимычем, состоявшая из 
одного рабочего механика, молодого слу
жащего и еще трех-четырех учащихся 
разных тифлисских средних учебных заве
дений, сняла большой полуподвал на тихой 
окраине города, на Красногорской улице, 
и там поселилась.

Устраивались в „коммуне“ на Красно
горской чтения, литературные вечера и 
собеседования, доклады и просто вечеринки 
с юношеским пеньем, чаепитиями и тан
цами. Но иногда производились там и сборы 
для политических ссыльно-поселенцев.

Набивалось в „коммунарский“ подвал 
за вечер народу человек до 50, а  иногда и 
того больше. В общем же, прошло через 
Красногорскую „коммуну“ за все время ее 
существования больше 200 человек разных 
юнцов.

Среди постоянных гостей „коммуны“ 
были—тогда еще учащимися—и нынешний 
зам. председателя" СНК РСФСР Андрей 
Лежава, зав. отделом Наробраза Арме
нии Серго Вартанов и др. Часто заха
живали в оживленный улей „коммуны“ 
также и ссыльный писатель В. В. Ьерви 
(Флеровский), А. М. Калюжный и др.

Коноводил же в Красногорской „ком
муне“—Максимыч.

Максимыч и тогда уже был живым и 
увлекательным, обратным и красочным рас
сказчиком.

Его рассказы любили слушать в „ком
муне“. А он охоч был их рассказывать— 
без уговора.

Понятно, что эти талантливые рассказы 
Максимыча легко делали его столь попу
лярным среди молодежи.

Но вот подошел конец мая. 
Подходил к концу и учебный 
год. Большинство гостей „ком
муны“ — учащиеся последних 
выпускных классов— окончило 
свои учебные заведения. И-кто 
устраивался на службу, кто 
уезжал к себе на родинуі а кто 
подумывал о продолжении обра
зования, но уже в университет
ских центрах России.

Настали последние дни „ком
муны“ на Красногорской.

Большинство „сокоммунаров“ 
Максимыча получило возмож
ность устроиться на лучшие 
квартиры и оставило поэтому 
своды приютившего их подвала. 
Постепенно недавно еще шум
ный улей на Красногорской 
пустел.

Наступил июнь. Начался pas‘- 
езд тифлисцев по дачам. Тогда- 
то Калюжный и предложил Ма
ксимычу поселиться у себя. 
Предложение это было Макси
мычем охотно принято, так как 
он оставался один, а хорошее, 
доброжелательное отношение 
к G e6 e  со стороны Калюжного 
он уже чувствовал раньше, 
в редкие встречи с ним до этого.

Отдельная комната, предоста
вленная ему радушным хозяи
ном, отсутствие рассеивающей 
вечной шумливой толчеи „ком- 
мунарских“ гостей, давала Ма
ксимычу возможность больше 
сосредоточиться на себе, делала 
более продуктивным и чтение его.

ГІопрежнему жадно набрасы
вался Максимыч на каждую но
вую книгу. Таким образом, про
должалось все то же „бесси
стемное чтение“, за которое его 
так упрекали и даже распекали 
многие, и с к р е н н о  желавшие 
ему добра и „выйти в люди“.
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А л ексей  М аксимович о А. М. К а л п я и ы м  в  Тифянсе, в 1908 г .



М аксим  Г орьки й  в Б е р л и н е  в  1922 г .

В конце концов, и самому Максимычу 
стало казаться, что но пора ли ему, в самом 
деле, засесть за „систематическое чтение“, 
руководствуясь какой-либо „гимназией на 
дому“, и пройти полный курс наук — от 
арифметики Евтушевского вплоть до исто
рии Иловайского...

И может быть, какая-нибудь сердобольная 
душа и направила бы нѳсложившийся еще 
талант Максимыча но прокрустову ложу 
„гимназии на дому“. И что от опыта сего 
получилось бы — неизвестно. Во всяком 
случае, на пути этоіц „убытки“ были бы 
для таланта Максимыча куда больше „при
бытков“...

Это хорошо и отчетливо понимал такой 
человек, как Александр Мефодиевич Ка
люжный.

А Калюжный безусловно поверил в та
лант—в крупный талант—Алексея Макси
мовича. Последний же поверил в широкий 
душевный размах Калюжного, чуждого 
какому бы то ни было доктринерству и 
книжной узколобости, отзывчивого, чут
кого и внимательного.

Изо дня в день коротали оба друга долгие 
душные тифлисские летние вечера.

За тихой беседой неслышно подкрадыва
лась ночь.

И все чаще н чаще начинал Калюжный 
останавливаться на дальнейших судьбах 
самого Максимыча. Все чаще стал Калюж- 
ный подводить своего юного друга к ре
шению, которое напрашивалось само со
бою—рассказы свои записывать.

— Гінши все ато!— не раз говаривал ему 
Калюжный, когда Максимыч заканчивал 
свою живую красочную повесть.

Но „писать все ото“ Максимыч ие отва
живался.

В свои писательские силы Максимыч еще 
ие верил сам.

По охотно возвращался Максимыч к 
своим опытам стихотворной работы.

Так, однажды было им написано стихо
творение в духе Леопарди (итальянского 
поэта-натриота). На тему —о пациина іьной 
революции.

Насколько Алексей Максимович был тогда 
уже мастером стихосложепия, хорошо 
иллюстрирует как раз случай с этим стихо
творением.

Калюжный был в хороших отношениях 
с есыльно-поселенцем II. М. Флеровым, 
работавшим корректором в местной газете 
„Кавказ“. Нередко Калюжный помогал 
Флерову быстрее закончить работу, чтобы 
затем вместе с ним провести остаток ве
чера.

Когда Калюжный, восхищенный упомяну
тыми стихами Максимыча, показал напи
санное Флерову, тот со скепсисом мате
рого провинциального газетчика насме
шливо отрезал:

— Да ou просто сдул эти стихи!..
По Александр Мефодиевич его пристыдил:
— Не понимаете, с кем дело имеете...
Рассердился. И ушел.

Проходил месяц за месяцем. Близился 
конец лета.

Как-то однажды рассказал Максимыч 
Александру Мефодневичу горячую повесть 
свою про Лойко и Радду.

Умолк Максимыч, закончив свой сказ. 
Захваченный услышанным, Калюжный на 
этот раз серьезно и настойчиво уговаривал 
Максимыча непременно засесть и обязатель
но записать эту свою яркую повесть.

Видно, почва была вспахана. Вера Ка
люжного в талант Максимыча и его бес
корыстная любовь к нему заразили. Макси
мыч послушался: преодолев все свои ко
лебания и сомнения, он усадил себя — 
впервые в жизни — за новую работу, за 
работу писателя...

Максимыч сидел и писал свой первый 
рассказ...

— Алексей Максимович жил у меня своей 
отдельной комнатой. И когда начиналось 
его творчество, я ему не мешал...—Так вспо

минает теперь старый Калюжный дни твор
ческого горения некогда юного Максимыча 
за его первым рассказом.

Наконец „Макар Чудра“ был написан...
Вставал следующий вопрос: куда поме

стить написанное?
Тогда выходили в Тифлисе на русском 

языке только следующие печатные изда
ния, куда можно было бы снести написан
ный рассказ: это были газеты — „Кавказ“ 
„Новое Обозрение“ „Тифлисский Листок“ 
(частное издание, листок об‘явлений).

Попасть на страницы „большой газеты“ 
совершенно безызвестному автору, да еще 
с большой литературной вещью—было дело 
вовсе не легким. Необходима была солид
ная протекция. И протекцию эту оказал 
Максимычу фельетонист „Кавказа“ В. Д. 
Цветницкий, педагог по профессии, с ко
торым был дружен Калюжный.

Цветницкий заполнял своими чистень
кими, гуманитарными фельетонами подвалы 
газеты. С ним—бойким журналистом и ши
роко образованным человеком — весьма 
считались в редакции официоза.

Прочитав принесенный Калюжным рас
сказ безызвестного „Максима Горького“, 
Цветницкий своим чутьем также сразу по
чувствовал талант автора, заочно распо
ложился к нему и обещал непременно по
местить рассказ в „Кавказе“.

И действительно, прошло немного вре
мени, рассказ прошел цензуру официоза 
и появился в печати: в 242 газеты „Кав
каз“ от 12 сентября 1892 года.

Когда после выхода номера „Кавказа“ 
с рассказом Горького Цветницкий встре
тился с  ним на улице, он порывисто бро

сился к нему навстречу, взволнованный, 
обнял его и, радостный, расцеловал...

Такая удача сразу же убедила Макси
мыча в том, насколько прав был, действи
тельно, Александр Мефодиевич, что так 
настойчиво и упорно убеждал его все 
время итти своим собственным, самостоя
тельным, самобытным путем.

* •*
Так в Тифлисе случайно забредший 

сюда бродяга-Максимыч’ увидел себя здесь 
впервые писателем Максимом Горьким.

Первый раз в своей жизни печатался здесь 
будущий писатель.

С л у ч а й  привел Горького на его бро
дяжьих путях в Тифлис.

Но совершенно н е  с л у ч а й н о  нача
лось там писательство Горького.

Оглядываясь ныне назад, на прошлое, 
на то, что было почти уже четыре десятка 
лет тому назад,—кажется нам, что не будь 
в жизни Горі.кого Тифлиса и встречи его 
там с Калюжным — может быть, мы бы и 
не имели никогда того самобытного, кра
сочного Горького, каким мы его знаем 
теперь.

Видно, так это чувствует и сам Горь
кий: не раз в своих позднейших обраще
ниях к А. М. Калюжному неизменно зовет 
он его своим другом и учителем.

Так, в одном из своих писем Горький 
пишет ему:

„Мы не виделись с вами почти девять 
лет, но я прекрасно помню все пережитое 
с вами и никогда не забываю, что именно 
вы  п е р в ы й  толкнули меня на тот путь, 
которым я теперь иду*.



В другом письме (1903 года) Горький, 
сравнивая свои отношения к другим лю
дям, характеризует таковые же к Калюж
ному следующими сердечными словами:

„А вас я люблю и уважаю, и пет силы, 
коя могла бы вытравить из моей дуіпн 
эту любовь и уважение. И нет людей, ко
торым я мог бы сказать это так легко 
и свободно, как говорю вам, дорогой друг“.

Посылая Калюжному (в октябре 1901 го
да) из Нижнего-Новгорода свои сочинения,.

вышедшие тогда уже 3-м изданием, Але
ксей Максимович пишет:

„Другу и учителю, которому я обязан 
неисчислимо многим, с горячим чувством 
благодарности.

„Сегодня исполнилось девять лет с той 
поры, как напечатан был мой первый рас
сказ. Это случилось благодаря вам, Але
ксандр Мефодиевич, крепко пожимаю вашу 
руку, дорогой учитель! Я никогда не пишу 
вам — простите! И поверьте, что едва ли

есть день в моей жизни, в которой я пе 
вспоминал бы о вас“.

В этих коротких, но теплых, задушев
ных словах писателя отчетливо просвечи
вается то, чем Калюжный был в его жизни.

Некогда безусый бродяга Максимыч, па
рень странной биографии, без имени—яынѳ 
прошел высокий путь к мировой известно
сти и славе.

Далеко внизу, в долине, там, 
где некогда начался горний путь 
Горького,—все в том же старом 
Тифлисе, — остался и живет со
старившийся Калюжный.

Высоко в горах —  в Сор
ренто—  живет ныне писатель 
Максим Горький.

Казалось бы, широкая про
пасть прожитых лет легла между 
ними. Но это не так... Никакому 
пестрому рядну жизни не заве
сить в памяти писателя того, 
что было однажды...

„Дорогой друг и учитель мой 
Александр Мефодиевич.

„С той поры, как я счастли
во для себя встретился с вами, 
прошло 34 года; с того дня, как 
мы виделись второй раз, истекло 
двадцать два года.

„За это время я встретил 
сотни людей, среди них были 
люди крупные и яркие, но по
верьте, ппкто из них не за
темнил в памяти сердца моего 
ваш образ. Это потому, дорогой 
друг, что вы были первым че
ловеком, который отнесся ко мно 
Воистину по-человечески. Вы 
первый, памятным мне, хорошим 
взглядом мягких ваших глаз, 
взглянули на мепя пе только 
как на парня со странной био
графией, бесцельного бродягу, 
как на что-то забавное, но 
со м н и т ел ь н о е .  Помню ваши 
глаза, когда вы слушали мои 
рассказы о том, что я видел, и 
о самом себе. Я тогда же по
нял, что перед вами нельзя 
хвастаться ничем, и мне ка
жется, что благодаря вам я 
всю жизнь не хвастался собой, 
не преувеличивал моей само
оценки, не преувеличивал и 
горя, которым щедро напоила 
меня жизнь.

„Вы первый, говорю я, застаг 
вили меня взглянуть на себя 
серьезно. Вашему толчку я обя
зан тем, что вот уже слишком 
тридцать лет честпо служу 
русскому искусству.

„Я рад случаю сказать вам 
все это на словах. Пусть знают, 
как хорошо отнестись к чело
веку человечески сердечно.

„Старый друг, милый учитель 
мой,— крепко жму вашу руку.

Алексей Пешков“.
25/Х—25 г .
Сорренто.

Да, бесконечно прав Горький: 
— „Пусть знают, как хорошо 

отнестись к человеку человече
ски сердечно“.

Пусть знают все, что молодой, 
начинающий писатель остро 
нуждается в таких вещах, как 
любящая, дружеская, верящая 
в юный талант рука, которая 
одобрит и отгонит сомнения, 
твердо поддержит молодую, не
окрепшую еще силу.

Потому что молодые ростки 
писательства, как и юные ростки 
садовых растений, кроме почвы 
il пищи, остро нуждаются еще 
в тщательном, любовном уходе.

Эбер Клейн.

Герои горьковских пьес в изображении иностранных актеров

П р о и зв ед ен и я  М а к с и м а  Г орького  н ео д н о к р л тн о  с  больш им  у сп е х о м  с т а в и л и с ь  за гр ан и ч н ы м и  те атр а м и . На наш ем  
сн и м ке  — а к т е р ы , и гр авш и е  в „Н а д н е “ в  одном  и з н ем ец ки х  те а т р о в : И оган н а  Г у с е—Н аташ а; А льф ред  Кгонэ— т а т а р и н ; 
Г е р т р у д а  Э й зол ьд  — Н астя ; Э м м ан уи л  Р ей х ер  — а к т е р ; Р и ч а р д  Л е о п о л ьд  — А л еш к а; Д ж озеф  Д и л л ь  — М едведев ; В ас с - 
м аи  — оарон ; В и н тер ш тей н  — В а с ь к а  П еп ел ; Д ж озеф  Д и л л ь —М ед в ед ев  (в  д р у го м  ак те).



Г о р ь к о й  с ж еной и сы ном  М аксимом в Н нжнѳм в 1899 г.

У Г О Р Ь К О Г О  В Н И Ж Н Е М
В июле 1899 г., вернувшись нз очень 

рискованной поездки но Балканскому полу
острову, я решил отдохнуть несколько 
дней на Волге. Остановился в Нижнем, 
чтобы на другой день выехать обратно, но 

»зашел к Горькому и застрял на несколько 
дней. Мне помнится, что он жил в той же 
квартире, где я бывал в 1882 году уВл. Г. 
Короленко, когда-то сосланного в Нижний, 
как впоследствии Горький.

Алексей Максимович и Екатерина Па
вловна приняли меня просто и дружески. 
Я  у них обедал, пил чай, играл с малень
ким Максимом.

Как-то гуляя по Покровке в яркий 
июльский день, я сфотографировал своим 
кодаком всю семью на Покровке, но лучше 
всего вышел Максимчик. Это— единствен
ная карточка« уцелевшая у меня от того 
времени.

С Алексеем Максимовичем вдвоем мы 
гуляли ежедневно с утра по городу, по 
Нижнему Базару, среди грузчиков и рабо
чего народа. Лазили вдвоем по развалинам 
кремля и снимали кодаком друг друга, 
стараясь повиснуть где-нибудь над про
пастью.

С Откоса мы прошли в цирк Акима Ни
китина, моего старого товарища по цирку, 
попали на репетицию. Аким был в восторге 
от гостя, которого знал хорошо, как и весь 
Нижний его знал, и тут же предложил 
посещать цирк во все время его пребыва- 
рия в Нижнем, и во время спектаклей, и 
но в р е м я  репетиций быть в цирке, как дома.

Алексей Максимович сразу полюбил Аки
ма, простого и милого, интересовался ре
петициями и всегда потом ходил в цирк, 
как свой человек.

Но как хорошо было в доме, за обедом 
и за чаем. У меня нервы были приподняты

после пережитого на Балканах, я рассказы
вал о моих приключениях, так что гостепри
имному хозяину и говорить было некогда.

Но когда я Стал рассказывать подробно
сти о студенческих волнениях в Москве, 
Алексей Максимович оживился и заговорил, 
весь отдавшись этому жгучему вопросу.

Впоследствии в Москве мы встречались 
у Антона Чехова и в Художественном 
веатре, когда Алексей Максимович ставил 
свое знаменитое „На дне“. Для этой 
пьесы я водил артистов труппы Художе
ственного театра со Станиславским и Не
мировичем-Данченко во главе по притонам 
Хитрова рынка, а художника Симова даже 
в самые трущобные подземелья Кулаковки, 
в тайные притопы „Сухого оврага“, кото
рые Симов увековечил в своих прекрасных 
декорациях.

Так мы больше с Алексеем Максимови
чем и не виделись. Во время революции 
нам так и не пришлось встретиться. Толь
ко раз поговорили по телефону в то время, 
когда я был болен, и ou обещал ко мне 
заехать, ио так н не знаю, заезжал он или 
нет. Это был наш последний разговор.

И вот только в 19J6 году л опять пере
жил старые впечатления. А. Белозеров 
в мартовской книжке „Нового Мира“ пи
шет, цитируя протокол допроса Горі.кого, 
после его ареста весной 1901 года:

„Еще в 1899 году к Максиму Горькому, 
но его словам, приезжал литератор Гиля
ровский и в разговоре о студенчееких 
беспорядках сказал, что в Москве имеет 
большой успех среди публики стихотворе
ние „Сейте“. По просьбе Горького, Гиля
ровский будто бы воспроизвел эти стихи

иа лоскуте бумаги, не ручаясь за точность 
(стихи отобраны при "обыске ѵ Горького 
в 1901 г.).

С Е Й Т Е.
С ейте р азу м н о е , доброе, в ечн ое ,
С ейте с т у д е н т о в  по ст о гн ам  зе м л и ,
Ч тобы  п о в е д а т ь  в с е  горе сер д еч н о е  
В сю ду б ед н яги  м огли .
С ей те ,—п у с т ь  ч у в ст в о  р а с т е т  б л агородн ое, 
Очи ом очит с л е з а .
С к в о зь  эти  с л езы  п у с т ь  слово  свободное 
Р у с и  отк р о ет  гл ав а .

И т . д .

Под стихами значится неразборчивая 
подпись 1 „И. Гиля...“ Начальник жан
дармского управления, сообщив об этом 
департаменту полиции, заметил, что „стихи 
написаны карандашом, но довольно разбор
чиво и без всяких Помарок,—очевидно, 
Гиляровский Прекрасно помнил содержание 
этих стихов“. Хотя М. Горький и отрицал 
на жандармском допросе авторство Гиля
ровского в отношении этих стихов, но 
жандармы склонны были приписать стихо
творение именно ему. Авторство Горького 
в данном случае отпадало потому, что 
стихи были написаны не его рукой и зна
чилась подпись: „И. Гиля...“

Давно забыто все старое в кипучем вул
кане захватывающей новой жизни!

И вдруг, благодаря—кому же!—жандарм
скому архиву, я имею забытое стихотво
рение, и незабвенные дни, проведенные 
у Алексея Максимовича, встали предо мной, 
как далекий, дивный сон.

Влад. Гиляровский.

 ̂ „Вм я  ниш у похож е н а  „И“ .



О К Н О  В М И Р

с т а в к и  д -р о м  П Іейдле н ед ав н о  
бы ли  в М оскре д л я  л ичн ого  
к о н т а к т а  с у ч р е ж д ен и я м и , ко
то р ы е  б у д у т  п ри н и м дть  у ч а 
сти е  н а  К ел ь н ск о й  в ы с т д в к е . 
К ел ьн ск у ю  в ы с т а в к у  п еч ати , 
откры ваю щ ую ся этой  весн ой , 
п о сети т  ц ел ы й  р яд  наш их 
п р е д с т а в и т е л е й , п л у ч ш и й  п а 
в и л ьо н  н а  в ы с т а в к е  у ж е  з а 
а р е н д о в а н  нам и .

Старушка гильотина. В ы ста
в л ен н ы й  се й ч ас  в П ариж ском  
м у зе е  револю ции и зоб ретен н ы й  
д-ром  Г и льотен ом  А ппарат д л я  
„бы строго  и безбо л езн ен н о го

В п е р е д а ч е  т а н к а  у ч а с т в о в а л и  д е л е г а ц и и  к р е сть я н  УССР 
БС С Р , п рибы вш ие с п е ц и ал ь н о  д л я  это го  в М оскву.

На н аш ем  сн и м ке з а с н я т  т . Ф оликс Кон у  т а н к а .
Ф от. Б . И гн атови ча .

К ю билею  М. Горького Б и - С эти м  ном ером  „О гон ька“ 
б л и отекой  „О гонек“ в ы п у ш ен а  р а с с ы л а е т с я  к н и ж к а  р а с с к а 

зов  С. Н. Сергеева - Цеиокого

М. Г О Р Ь К И Й
В П О Р Т Р Е Т А Х  
И ФОТОГРАФИЯХ

С Н. СЕРГЕЕВ-ЦЕНСКИЙ

Ж И В А Я  В О Д А

С м е р т ь  Д ж е м с а  Мо р т о н а .
В Л е н и н гр ад е  у м ер  л и тей щ и к  
Д ж ем с М ортон, при ехавш и й  
в 1926 г. нз А н гл и и  в СССР 
по в ы зо в у  л ед и  А стор (см . 
„О гонек“ Л® 48 в 1926 г. и 
Л* 45 в 1927 г.). Т ов . М ортон 
по п рибы тии  в Л е н и н гр ад  р а 

б о та л  на „К расном  ІІути лов ц о“ 
и п р и н и м ал  ближ ай ш ее у ч а 
сти е в п ро и зв о д ств ен н о й  ж и з 
н и  л ен и н гр ад с к о го  г и г а н т а . 
М ортон за б о л ел  в Л и вер п у л е , 
з а д о л го  до  п р и е зд а  в СССР, 
ио врач и , к о то р ы е его  п о л ь 
зо в а л и , не обрати л и  долж ного  
в н и м ан и я  на его  бол е:ш ь . На 
новом  м есте  болем нь М оргона 
с т а л а  п р о гр е сси р о в ат ь  и, н е 
см отря па всесторонню ю  м е
ди ц и н ску ю  пом ощ ь и лучш и е 
у с л о в и я , и которы е  бы л  по
с т а в л е н  М ортон, н еи зл еч и м ая  
б о л езн ь  его  сл о м и л а .

Н езадол го  д о  см ер ти  М ортон 
о тп р ав и л  сл ед у ю щ ее  п исьм о  
секр етар ю  ко м п а р ти и  В ел и к о 
б ритании :

,Д о рогой  товари щ ! Я проси л  
м оего д р у г а  н а п и с а т ь  мои 
п о сл е д н и е  н ес к о л ь к о  сл ов  ко 
в сем  тов ар и щ ам  и д р у зь я м  
в  А н глии . Б ол ьш и м  с ч аст ье м  
б ы л а  д л я  м еня р аб о та  в Со
в етско й  Р осси и  и то , что  я 
п р и п н м ал  хоть  м а л е н ь к о е  у ч а 
сти е  л с т р о и т е л ь с т в е  нового 
со ц и ал и ст и ч е ск о го  г о с у д а р 
с т в а . К н ес ч ас ть ю , я  п р и в ез

с собою и з А н гл и и  у ж асн ы й  
н е д у г  (сарк ом у), которы й  
о к о н ч ат ел ьн о  о д о л ел  м еня . 
О стан ь ся  я в А нглии , моя 
у ч а с т ь  б ы л а  б и , ио в сей  в е 
р оятн ости , — дом  п р езр ен и я . 
З д е с ь , ср ед и  то в ар и щ ей , все 
бы ло  сд е л а п о , чтобы  об л егч и ть  
мои с т р а д а н и я . Б ы л и  п р и г л а 
ш ены  л у ч ш и е  п роф ессора д л я  
м оего л е ч е н и я , и, ес л и  бы 
то л ь к о  возм ож ио бы ло  и з л е 
чен и е , тов ар и щ и  но п о ж ал е л и  
бы пи  в рем ен и , н и . д е н е г , 
чтобы  д о б и ться  его . Я с ч а с т 
л и в . ннзя , что  моя ж ен а и 
д е т и  б у д у т  ж и ть  в Р оссии  и 
ч то  мои д е т и  б у д у т  в о сп и 
тан ы  таки м  образом , чтобы  
с у м е т ь  п р о д о л ж ат ь  раб о ту , 
к которой  я и м ел  л и ш ь  к р а т 
кую  возм ож н ость  п ри л ож и ть  
р у к у , — с т р о и те л ь ст в о  первой  
рабочей  р ес п у б л и к и . В сем  то 
вари щ ам  в А нглии  я бы с к а 
за л : защ и щ ай те  С о в е т с к и й  
Сою з—о те ч ес тв о  рабочих  всего  
м ира. А т е п е р ь  в сем  т о в а р и 
щ ам и д р у зь я м  — п рощ айте. 
Вага б р атски  Д ж ем с М ортон“ .

По п остан о в л ен и ю  сою за м е
т а л л и с т о в , с е м ь е  М ортона б у 
д е т  о к а за н а  п од д ер ж ка , а 
в о сп и тан и е  его  д е т е й  союз 
п р и м е т  н а  своп ср е д с т в а .

Чрево Нью-Йорка. К л асс и ч е 
с к ая  ф и гура этого  „т я ж е л о в е -

С оеди н ен н ы х  
и н а ч е  говоря,

c a “ к а к  о у д то  
с п е ц и а л ь н о  
с о з д а н а  д л я  
к а р ь е р ы  этого  
ч е л о в е к а .Э т о — 
К л ар ен с  Б а р -  
рен , в л а д е л е ц  
зн ам ен и то й  га 
зе ты  ам е р и к а н 
ских  баи киров : 
„У о л л  с т  р и т 
Л ж е р н ел ь “ . На 
У ол л стри те  со- 
ср е д о т о ч е н ы  
к р у п н е й ш и е  
ф и н ан со в ы е и 
б а  н к и р с  к и ѳ 
и р с д  п р и я  тн я 
Ш татов , " т .-е ., 

в се  м и л л и ар д ы

„Ж и в ая  в о д а “ . В кн и ж к у  во
ш ли р ас ск аэ ы : „Ж и в ая  вода“ 
и „А р аку ш “. ^

В Б и б л и о т ек е  „О гонек“ в ы 
ш л а  и рассы л А втся с эти м  но 
мером  ЖУРНАЛА КНИЖКА ГОМО- 
ри сти ч ески х  р а  с с к я  а о и 
Рудольф а Пресбера, в п ер е во д е  
Д. К а р  м е н ,  и од  нАЗВАиием

РУДОЛЬФ ПРЕСБЕР

КРАСНЫЙ ОСЕЛ
Р А С С К А Э Ы

„К расн ы й  о се л “ . В кн и ж ку  
вош ли р а с с к а зы : „К расн ы й
о се л “ , „С у д ьб а  сем ьи  Б рем - 
м е л ь м а и “, „ П о с л е д н и й  пир 
п о сл е д н его  из Б и р ко в и ч сй “ и 
„Мой портрет**.

В .\г 12, „О г  о н ь  к а “ под  
с т а т ь е й  „Х оть  это  и не Ф о р д “ 
н е п р а в и л ь н а  п о д п и с ь ; долж но  
б ы ть : В. Чага.

„Победа П илсудского“ . Н есл ы х ан н ы й  п р ед вы б о р н ы й  террор , 
п ротив  которого  п р о т ест у ю т  д а ж е  н ек о то р ы е  б у р ж у а з н ы е  
п ар т и и , д о с т а в и л  в кон ц е кон цов П и л су д ск о м у  возм ож н ость  
и м ет ь  в сейм е п о сл уш н ое ем у  б о л ьш и н ство . П р ав и те л ь ст в е н н ы й  
сп и сок , п р ав д а ,' п о л у ч и л  в сего  135 п ар л а м е н тс к и х  м а н д а то в  из 
444. О днако , соверш енно  очеви д н о , что  т . н . оп п ози ц и он н ы е б у р 
ж у а з н ы е  парти и  скоро со всем  своим  багаж ом  п е р е й д у т  
в  п р а в и т е л ь с т в е н н ы й  л а г е р ь . Е сл и  во вр ем я  в ы б оров  ППС

к н и ж к а—„М. Г о р ьки й  в пор
т р е т а х  и ф отограф и ях" .

а м е р п к А н с к н х  м и л л и л р д ер о в . 
На т а к о й  богА той .почве, к о н еч 
но, п е  тр у д н о  р д сц вес ть  м ахро 
вом у  ц в е т к у  к а п и т а л а —г а з е т е , 
ко т о р ая  се й ч ас , кон ечн о , у с и 
лен н о  р а т у е т  з а  п о д д ер ж ку  
ф р ан ц у зск о й  верси и  о ков ет - 
ском  зол оте .

Бургомистр города Кельна в 
Москве. Б у р го м и с тр  гор о д а  
К е л ь н а  Э бергард  Б ен н ер  в м е
с т е  с за ве д у ю щ и м  и н о с тр а н 
ны м отделом  К ел ь н ск о й  в ы -

Танк „Ф оликс Дзержинский“ . 11 м ар та  в Л еф ортово, б л и з К р а с 
н о гв ар д е й ск и х  к а за р м , с о с т о я л а с ь  то р ж е ств ен н ая  п е р е д а ч а  
К расн ой  арм ии  д в у х м е с т н о го  т а н к а  „Ф ел и к с  Д зе р ж и н с к и й “ , 
построен н ого  н а  с р е д с т в а  п о л ь ск и х  тр у д я щ и х с я  м асс , ж ивущ их 
н а  те р р и то р и и  СССР.

в ы п о л н я л а  рол ь  „оппозиции его  м ар ш ал ьс к о го  в е л и ч е с т в а “ , 
т о  т е п е р ь , п осл е  отх о д а  от н ее  рабочих м асс , он а  неи збеж н о 
в ер н е т с я  в  стой л о  своего  г о с п о д и н а .  Е с л и  бы  р аб о ч е -к р е - 
с т ь я н ск и и  сп и сок  13 не бы л  а н н у л и р о в а н  в 51 о к р у ге  из 64, 
к о то р ы е в сего  н а с ч и т ы в а е т  П ольш а, то , вне в сяк о го  со м н ен и я , 
І іи л с у д с к и и  и м ел  бы  н еп р и ят н ы й  д л я  него с л у ч а й  к о н с т а т и 
р о в ать  п о яв л ен и е  в с е й м е  м ногоч и сл ен н ой  к о м м у н и сти ч еск о й  
ф ракц и и .

Но д е в и з  в ел и кого  п ан а  и с т и н н о -и е зу и т с к и й —не с т е с н я т ь с я  
в  с р е д с т в а х . У добно, но ... безои асн о  ли? П осмотрим!

Н а  с и  и м к е—л е т у ч и й  м и ти н г в дн и  вы боров  в рабочем  район е.

п р ек р ащ е н и я  ж и зн и  и зм ен 
н и к ов  и п р е с ту п н и к о в “ з а с л у 
ж и л  „б ессм ер тн у ю “ с л а в у . 
В прочем , те п ер ь  ги л ь о ти н а  
у ж е  п ер еш л а  в м у зе й , а  н а  ее 
м есто с  три ум ф ом  в с т у п и л  на 
п ер в ы й  в з г л я д  д аж е  очен ь  
похож ий н а  н ее  эл е к тр и ч еск и й  
с т у л . Этот н овы й , б ол ее  со
в рем ен н ы й  а п п а р а т  больш е по 
д у ш е  сан овн ы м  п ал а ч ам  р а 
бочего  к л а с с а . На нем  у б и 
в аю т ти х о н ь к о , в тем ном  у г л у , 
в  ти ш и н е. Г и л ь о ти н а  ж е, ро
ж д е н н а я  револ ю ц и ей , до ч ь  Па
риж а, д и т я  у л и ц ы , в с е г д а  
п о д н и м а л а  кри к , с з ы в а л а  н а 
род , тр у б и л а  в н аб ат .

■
„Дантео и Николай I“ . В с л е 

дую щ ем  ном ере ж у р н а л а  б у 
д е т  н а п е ч а т а н а  ст а т ь я  Л ео 
н и да Г россм ан а , освещ аю щ ая 
историю  д у э л и  П у ш к и н а — 
„Д ан тес  и Н иколай  I**. Б у д е т  
о п у б л и к о в а н о  н еи зд ан н о е  
письм о  Д а н т е с а  к  Н иколаю  I 
но ар х и в ам  б ы вш его  м и н и стр а  
и н о с тр ан н ы х  д е л .

Свобода печати по-америнан- 
сии. Р е д а к ц и и  „Огонька“ со- 
о6щают из Нью-ИоркА: „Б у к - 
м эн“ , стар ей ш и й  и расп р о - 
странен нейгаий  б у р ж у азн ы й  
л и т е р а т у р н ы й  еж ем есяч н и к  
п ом ести л  объявление о том , 
что  н а  его  с т р а п и ц а х  б у д ет  
н а п е ч а та н  ром ан  Э птона С инк
л е р а  „Б остон 4*, которы й  п еч а
т а е т с я  „О гоньком “ .

В л а д е л е ц  ти п о гр аф и и  з а 
я в и л  о тв е т с т в е н н о м у  р е д а к т о 
р у , чтобы  он п о д ы ск а л  себе 
др у гу ю  ти пограф ию , та к  к а к  в 
его  ти пограф ии  не м ож ет п е ч а 
т а т ь с я  не то л ь к о  ром ан С и н к
л ер а , но, п о сл е  этого  инц и
д е н т а , и вообщ е в е с ь  ж у р н ал .

Цена комплектов Библио

теки „О ГО Н ЕК “ с этажеркой

50 КНИГ. 
100 „ .
150 „ ,
200 „ .
250 „ .

,8 0 0  „ .



П О Ч Е МУ  ВЫ Н Е А К К У Р А Т Н О  П О Л У Ч А Е Т Е  „ О Г О Н Е К “
В се ж алобы  п о д п и сч и к о в  ни н е а к к у р а т н о е  п о л у ч е н и е  и зд ан и й  н ам и  н ем е д л ен н о  разб и р аю тся  и у д о в л е т в о р я ю т с я . О д н ако , зн а ч и т е л ь н а я  ч а с т ь  

ж ал о б  и м ее т  м есто  по в и н е  п оч тового  а п п а р а т а , а  ч а сти ч н о  и по в и н е  сам и х  п о д п и сч и к о в . В в и д у  это го  обращ аем  вн и м ан и е  наш их п одп и сч и ко в  н а  
сл ед у ю щ ее :

По су щ еству ю щ ей  н ы н е к ар то ч н о й  си стем е , в се  к о л и ч е с т в о  э к зе м п л я р о в  и зд ан и й  с д а е т с я  пол н остью  М осковском у П о ч та м ту , которы й  от себя 
р а с с ы л а е т  их по п оч то в ы м  о т д е л е н и я м  д л я  р а з д а ч и  п о д п и сч и к ам  по к а р т о ч к а м , п р е д в а р и т е л ь н о  р а з о с л а н н ы м  П очтам том  по п о ч товы м  о тд е л ен и я м . 
Т а к и м  о б р а з о м , н е н ы с ы л к а  о т д е л ь н ы х  н о м е р о в  п о д п и с ч и к у  с о  с т о р о н ы  и з д а т е л ь с т в а  п о  к а р т о ч н о й  с и с т е м е  с о в е р ш е н н о  и с к л ю ч е н а .

Е сл и  и з д а н и я  все  ж е п о л у ч а ю тся  с п р о п у с к о м  о т д е л ь н ы х  н о м е р о в ‘(или  п р и л ож ен и й ), то  необходим о о б р ащ ать ся  и с к л ю ч и т е л ь н о  в с в о е  
п о ч т о в о е  о т д е л е н и е , гд е  х р а н я т с я  ка р то ч к и  всех  п о д п и сч и ко в , и н а с т о я т е л ь н о  т р е б о в а т ь  н е д о с т а в л е н н ы е  э к з е м п л я р ы .

Н еп о ср е д ств ен н о  в Г л авн у ю  К он тору  „ОГОНЬКА“ н а д л е ж и т  о б р а т и т ь с я  л и ш ь  то гд а , к о г д а  в своем  поч товом  о т д е л е н и и  о т с у т с т в у е т  к а р т о ч к а  
д ан н о го  п о д п и с ч и к а  и, т а к и м  о б разом , в ы п и сан н о е  и з д а н и е  д л я  этого  п о д п и с ч и к а  т у д а  в о все  не п о с ы л а е т с я .

П од п и сч и кам , со своей  сто р о н ы , н а д л е ж и т  с д а т ь  п о д п и ск у  и о ч е р ед н ы е  в зн осы  з а б л а г о в р е м е н н о  и а д р е с  п и с а т ь  я с н о  и ч е т к о .
О дн оврем ен н о  д о в о д и тс я  до св ед е н и я  п о д п и сч и к о в , что , в в и д у  р ас сы л к и  по п оч то в ы м  о тд е л ен и я м  1-й, 2-й, 8-й и 4-й  к н и г  Т олстого  

п ол н остью  по в сей  п о д п и ск е , п о сту п и в ш е й  в  И зд а т е л ь с т в о  до  1-го ф е в р а л я , в се  ж ал о б ы  и з а я в л е н и я  н а  н еп о л у ч ен и е  эти х  кн и і д ол ж н ы  н а п р а в л я т ь с я -  
подп н сч и кам и  и с к л ю ч и т е л ь н о  в с в о е  п о ч т о в о е  о т д е л е н и е .

  А к ц  И зд  0-В.1 „О Г О Н Е К *.__________________

На первом  м осковском  губ ерн ском  со в ещ ан и я  во- Общий в и д  к и евс к о й  к о н тр а к то в о й  я р м а р к и ,
л о с т н ы х  с т а т и с т и к о в  и д о б р о в о л ь н ы х  кор р есп о н 
д е н то в , прои сходи вш ем  в  М оскве в Д оме К ре-
с т ь я н и н а , п р и с у т с т в о в а л о  около 800 ч е л о в ек , среди  к оторы х  б ольш ое ко л и ч ест в о  д о б р о в о л ьн ы х  к о р р е сп о н д е н то в  -  с т а т и с т и к о в  со ст а ж е м  от  25 д о  40 л е т . 
У правляю щ ий ЦСУ СССР* В. П. М илю тин и у п р ав л яю щ и й  ЦСУ РС Ф С Р  С. П. С ер е д а  в своих  д о к л а д а х  в ы р а зи л и  у в е р е н н о с т ь , что  поч и н  М осковской г у б .  
п о сл у ж и т  прим ером  д л я  д р у ги х  м ест . Н ет н и к ако го  со м н е н и я , что  более те с и н е  с в я з ь  ц е н т р а  с н и зо в ы м  а п п а р а т о м  ст а т и с т и к и  п р и в е д е т  к зн а ч и т е л ь н о м у  
п овы ш ени ю  д о б р о к а ч ес тв ен н о с ти  наш их с т ати сти ч еск и х  м ат е р и а л о в , на осн ове кото р ы х  в зн а ч и т е л ь н о й  м ере б ази р у ю тся  в се  п л ан ы  н аш его  х о зя й ст в ен н о го  н 
к у л ь т у р н о г о  с т р о и т е л ь с т в а . Ф от. Н. Я к о в л ев а .

А н гл и й ски е  о п ек у н ы  к и тай с к о го  н а р о д а  п р одол ж аю т 
н а в о д н я т ь  К и тай  свои м и  в о й ск а м и . Н есм отря на , 
к а з а л о с ь  бы , н е д в у с м ы с л е н н о  вы р аж ен н у ю  волю  
к и тай с к о го  н а с е л е н и я , а н г л и ч а н е  в м есте  с д р у ги м и  
и н о стр ан н ы м и  и м п ер и ал и ст ам и  п родолж аю т д е л а т ь  
в и д , что  они б л а го т в о р и т е л ь с т в у ю т , в м еш и в ая сь  
в  д е л а  К и т ая . На наш их сн и м к ах  и зображ ен ы : 
с в е р х у  — у х о д  п о л к а  а н г л и й с к и х  с о л д а т  из 
К и т ая  п о сл е  г о д а  п р еб ы в ан и я  т а м . О ни у с т у 
паю т м есто  д р у ги м , ко т о р ы е  п р и д у т  н а с а ж д а т ь  
тв ер д о л о б у ю  к у л ь т у р у  с н ов ы м и  си л а м и . В н и з у  
н а п р а в о  — остаю щ иеся ан г л и й с к и е  с о л д а т ы  
с п л а к а т а м и , н а  к о то р ы х  п ер е ч и с л е н ы  п о д в и ги  
у х о д я щ и х , в том  ч и сл е  разгр о м  рабоч их  ко м м у н и 
с т и ч е ск и х  о р ган и за ц и й , борьба з а  „у с п о к о ен и е4* 
К и т ая  и ц ел ы й  р яд  а н а л о ги ч н ы х  „боевы х  заслуг**.

Совещание статистиков
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С о в р  е м е и и ы fi и с т о р и ч е с к и il р о м а и ЭП ТО Н А СИ Н КЛ Е РА . 

Продолжение *.

Шесть нар молодых хористов в белых 
одеждах медленно подвигались- но продоль
ному проходу, возглашая ангельскими голо
сами: „ІІришел час, и труд работника окон
чен; дни борьбы миновали“. Последний на 
хористов — самый высокий — нес огромный 
крест, усыпанный бриллиантами. За ними 
важно выступал ректор в черном и белом 
облачении.

Все заняли свои места, ректор распро
стер руки и благословил стадо, провоз
гласив:

— Да будет мир с нами всегда, ныне и 
присно и во веки веков!

И, действительно, вся сила его слов 
снизошла на молящихся, хотя они и были 
произнесены как раз в ту минуту, когда 
ІСлара Скэттербридж, стиснув зубы, гово
рила себе: „Имущество наше, и никому 
мы его не уступим!“ А Алиса Уинтерс, 
сверкал глазами, думала: „Они овладели 
имуществом благодаря закладной, как ка
кие-нибудь маклеры!“ А Присцилла Эльвин, 
дочь Деборы, сжав кулаки, решила: „Когда 
дело дойдет до серьезного, я знаю, что 
мама уступит, но я—никогда!“

— Я есмь ж-жизнь и воскр-р-ресение!— 
возглашал реверенд Вульверхѳмптон, и 
затем, как будто зная о колыбели с „Мей- 
флоуэра“ и ковре шаха персидского, он 
добавил: „Мы ничего не принесли в сей 
мир и ничего ие можем взять с собой“.

Хор запел: „Господь—наш утешитель и 
покровитель из века в век“; ректор начал 
читать из главы XV первого послания 
апостола Павла к коринфянам. Чтение 
это очень длинно и сложно, и нет ничего 
удивительного в том, что внимание неко
торых нз молящихся отвлекалось и пере
носилось совсем в другую область. Руперт 
Эльвин, входя в зал, заметил Джерри 
Уокера, сидевшего на одном из боковых 
мест h  поэтому он думал теперь о вой
лочном производстве Джерри и о куплен
ной им шляпной фабрике, а также о том, 
удастся ли ему оплатить в срок векселя, 
іі как долго Пилигрим Пэшоиел Банк будет 
ссужать его деньгами. Дедушка Эбнер, 
которому скоро предстоял матч с извест
ным шахматистом, французским евреем, 
обдумывал условия игры. А молодой Джо
зиа Торнуэлл Уинтерс, безгранично люби
мый сын Алисы, имел в этот день свида
ние и беспокоился, как бы его здесь не 
задержали. Ветти Эльвин, сидевшая позади 
бабушки, думала: „Если бы только она 
поселилась у нас н немного оживила наш 
дом!“

Звучным голосом ректор продолжал сра
жаться с запутанной метафизикой Павла:

„Ибо тленному сему надлежит облечься 
в нетленно, и смертному сему облечься 
в бессмертие. Когда же тленное сие обле
чется в нетление и смертное сне облечется 
в бессмертие, тогда сбудется слово напи
санное: „поглощена смерть победою“.

Корнелия думала: „Может ли это быть? 
Действительно’ ли мне еще придется встре
титься с Джозней? Неужели он где-то еще 
живет и знает, о чем я думаю? Если ото 
так, то, значит, я не свободна?

В гробу, на расстоянии трех футов от 
нее лежал труп ее мужа, то, что апостол 
Павел называет „естественной плотью“. 
В течение трех дней оп сохранялся при 
помощи раствора формальдегида, но прой
дет еще час — два, и оп будет положен 
в склеп, где начнется процесс, о котором 
крайие неприятно думать. Корнелия чи
тала Фавра и представляла себе все 
подробности: трупные черви не имеют
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жевательных приспосооленин и перевари
вание пищи производят до принятия ее— 
они поливают тело особым соком, который 
разжижает его, н тогда они всасывают 
жидкость и бесконечно преумножают свое 
потомство. А апостол Павел говорит: »Тлен
ному сому надлежит облечься в нетление“.

Священник продолжал читать молитву, 
а Корнелия, опустившись на колени, чита
ла свою молитву: „Боже, примири моих 
детей, прекрати "их вечные ссоры!“ Потом 
опа встала, опять заняла свое место и 
начала слушать восхваление великого по
койника.

„...Когда государство было в опасности, 
он стоял креііко, как скала... на каждую 
нужду, общественную или личную, он 
всегда щедро откликался... величайший 
представитель своего поколения... мы, люди 
позднейшего времени, тщетно стремимся 
подражать подобным ему“... и так далее и 
так далее—речь, вполне достойная ІЗосто- 
на по содержанию, тону и акценту.

Но ум Корнелии был занят реальными 
вещами. Многие годы она обращалась 
к богу в своих молитвах: „Господи, избави 
моих детей от тщеты светской жизни“. Но 
чего-то нехватало в ее молитвах—резуль
таты всегда были как раз противоположные.

— Панихида будет продолжаться иа 
месте погребения,—об‘явил ректор. Шесть 
пар молодых хористов направились к вы
ходу с пением: „Церковь — наш столп іі 
опора“, а гости медленно проследовали 
в библиотеку и в гостиную, а также на 
поляну перед домом и ожидали там, пока 
рабочие не отдадут последний долг покой
ному. Администрация фабрики руководила 
этим делом, но Корнелия сочла своим 
долгом присутствовать при прощании, и 
дочери, не желая отставать от матери, 
стояли рядом с ней.

Рабочие входили один за другим, тихо 
н несмело: мужчины и женщины, старые 
и молодые, но большей части эмигранты; 
они имели жалкий вид, особенно потому, 
что делали большое усилие казаться „при
личными“. Не часто бывает, что оба класса 
сходятся вместе, но здесь они встретились: 
хозяева—стройные и элегантные; рабочие— 
низкорослые, с согбенными спинами, со 
шрамами на лицах, с скрюченными, мозо
листыми руками. Они долго простояли -на 
ногах, чтобы увидеть это величие, а теперь, 
дождавшись своей очереди, смущались и 
робели; почти все, кроме некоторых из 
молодежи, боялись даже повернуть голову 
h глядели прямо перед собой. Некоторые, 
проходя мимо Корнелии, — те, кого она 
навещала во время болезни, — кланялись 
ей, и она чуть заметно отвечала на нх 
поклон.

Носильщики подняли гроб на плечи— 
почетные лица, имена которых были об‘яв- 
лены в газетах, торжественно стали по 
обе стороны — и поставили на катафалк. 
Родственники заняли места в автомобилях, 
а также гости, желавшие провожать по
койника на кладбище, и длинная процессия 
машнп выехала на улицу, где почтительно 
замерло всякое движение.

Похоронная процессия приблизилась 
к фамильному склепу с дорогим бронзовым 
альковом, ожидавшим нового жильца. Все 
встали, склонили головы, хор опять запел, 
н реверенд Вульверхемнтон провозгласил: 
„Человек, рожденный от женщины, недол
говечен, его жизнь полна страданий“. Гроб 
был водружен на свое место и запечатан, 
двери склепа закрыты и па них повешен 
замок, благословение господне было испро

шено на п р и с у т 
ствующих, и в с е  
было кончено.

Катафалк напра
вился в гараж, где 
будет стоять в ожи
дании следующего 
пассажира, гости  
раз'ехались но до
мам, а члены семьи 
вернулись в Хиль- 
вью чтобы присут
ствовать при цере
монии, которая их больше всего интересова
ла,—чтение завещания Джозии Торнуэлла.

Эптон С и н к л ер .

Все собрались в библиотеке, от высшего 
до низшего, от самого богатого до самого 
бедного—даже старые слуги, которые ве
рили, что о них не забы.ін. Все были на
лицо, кроме двух членов семьи. Клара, 
бросив взгляд вокруг, заметила отсутствие 
сестры Алисы и, проникшись подозрением, 
поспешила в вестибюль.

Там, на широкой Лестнице, она увидела 
картину, подобной которой никто из Тор- 
нуэллов не видел уже .бог знает сколько 
времени — во всяком случае, со времени 
феодального права, когда их предки были 
баропами-грабителями. Решительно намор
щив лоб и устремив взгляд вперед, по 
лестнице спускалась Алиса. За ней следо
вала горничная - француженка, а между 
ними болтался продолговатый предмет, 
выкрашенный в коричневую краску, поца
рапанный м побитый.

Клара окаменела на месте.
— Алиса Торнуэлл! Что ты делаешь?— 

закричала она. ііак будто и так не было 
слишком все ясно! Видя, что Алиса, не 
говоря ни слова, продолжает нттн вперед, 
она добавила: — Если ты пынесешь эту 
колыбель из этого дома, я ие буду гово
рить с тобой, пока буду жить на свете!— 
И еще: — Я назову тебя воровкой перед 
всем миром!

Когда же и эта страшная угроза не имела 
никакого действия, Клара, крепко вонзив 
ногти в ладони, бледная от гнева, завопила:

— Ах! Ах! Ах!
Алиса скрылась за дверью с горничной- 

француженкой и колыбелью, а Клара бро
силась в библиотеку и шепнула матери:

— Алиса украла колыбель!
Корнелия выбежала на крыльцо как раз

в ту минуту, когда колыбель вталкивали 
в лимузин Уинтерсов. Она не входила 
в дверцу, и женщины поставили ее на 
подножку по правую сторону, подаль
ше от шофера; горничная села на перед
нем месте и придерживала колыбель, вы
сунув руку в переднее окно. Алиса села 
па заднем месте и держала ее, высунув 
руку в заднее окно. Автомобиль рванул и 
помчался, оставив семью Ториуэллов в по
ложении муравьиной кучи, на которую 
наступили ногой.

По это еще было не все! Страшная 
мысль мелькнула вдруг в уме Клары, и 
опа побежала в маленькую гостиную на 
задней половине дома, где женщины лю
били нить чай. Посреди этой комнаты, на 
полу, где почти не ступала нога, ле
жал' ковер шаха персидского. Но теперь 
его там не было!

Клара заметила это в мгновение ока и 
со всех ног бросилась к старшей сестре.

— Дебора Торнуэлл, ты украла мой ковер!
Дебора выпрямилась во весь рост и

вытаращила глаза от изумления.
— Я не трогала моею ковра!
— По ои исчез!
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— По всяком случае, и en» ко трогала.
Клара окинула присутствующих взгля

дом. Присциллы, старшей дочери Деборы, 
среди них не было. Она не стала никого 
спрашивать, но обратилась прямо к Эд- 
диксу, слуге, которому за пятьдесят лет 
верной службы никогда еще не приходи
лось видеть что-либо подобное наяву или 
во сне.

— Эддикс, мисс Присцилла унесла ковер 
шаха персидского. Отыщите его и доставь
те мне. Живо!

За двухсот воеьмидесятиплтилетнюю 
историю Бостона никогда еще не имело 
места такое „не-бостонское“ событие, и 
поэтому бороться с ним нужно было но „по- 
бостонски“. В гневе Клара Торнуэлл Скэт
тербридж становилась обыкновенной жен
щиной. Со слезами в своих голубых 
фарфоровых глазах она жаловалась мужу, 
матери, своим старшим детям и даже 
гувернантке. Но обращая внимания на уго
воры мужа, пытавшегося успокоить ее, 
она бегала из комнаты в комнату, оставляя 
двери открытыми, и заглядывала в шкафы 
и иод диваны. Когда ей вдруг пришло 
в голову обыскать дом снаружи, она бро
силась к под‘езду, запыхавшаяся, раскрас
невшаяся, аабыі) о своей полноте, о сла
бом сердце, о расширении вен, забыв даже 
о том институте, который из поколения 
в поколение стоял нерушимым—о 'Гор- 
иуэллском величии!

Тайна, наконец, была раскрыта. Когда 
слухи о похищении ковра дошли до слуг; 
шофер доложил, что он видел, как мисс 
Присцилла прошла с ковром в сад.

Клара пустилась бежать по поляне 
к саду, Дебора последовала за ней по ее 
настоянию, а остальные члены семьи сто
яли и смотрели издали—их понятие о при
личии оказалось сильнее любопытства.

Под одной из яблонь сидела стройная 
молодая девушка, будущая устроительница 
городов-садов, Присцилла Торнуэлл - Эль
вин, серьезная и сосредоточенная. Оиа 
сидела посредине бесценного ковра шаха 
персидского, разостланного на траве.

— Присцилла!—крикнула Клара.—Вста
вай!

Молчание, глубокое и торжественное.
—  Присцилла, слышишь, что я говорю? 

Вставай с этого ковра!
Снова молчание, еще более торжествен

ное. Клара повернулась к сестре.
— Дебора, прикажи своему дитяти по

виноваться!

Г л
Огромный автобус, направлявшийся из 

Бостона, мчался по широкой проезжей 
дороге н, подойдя к Северному Плимуту, 
остановился перед воротами канатной фа
брики. Из пего вышла старуха, одетая 
в простой рабочий костюм, иа голове у нее 
был поношенный серый платок, в руках—  
небольшой дешевый чемоданчик. Из-под 
платка блестели карие глаза; они беспокой
но забегали по сторонам, когда автобус 
скрылся вдали.

Старуха устремила взгляд на огромное 
двухэтажное здание, протянувшееся вдоль 
набережной. Оно имело вид крепости 
с железной оградой перед фасадом и пру
дом, превращенным по - средневековому 
в ров с водой. Высоко в голубом небо раз
вевался американский флаг, дабы всем 
было известно, что это не средневековый 
замок на Рейне, а  промышленный центр, 
возникший на земле, которая когда-то была 
гордостью отцов-пилигримов.

Старуха некоторое вреун стояла в нере
шительности. Потом подошла к сторожу, 
стоявшему у ворот.

— Скажите, пожалуйста, куда нужно 
обратиться, чтобы получить работу?

Сторож указал на здание по другую сто
рону дороги.—Вот контора,—сказал он,— 
но теперь уже поздно. Через пять минут 
работы кончаются. Приходите завтра.

Приказать? Последовала пауза, и, каза
лось, история остановилась иа это время.

— Присцилла, я не одобряю твой по
ступок. Пожалуйста, встань.

Сидевший на ковре сфинкс обнаружил 
дар речи.

— Мама, я то лицо, кому этот ковер 
должен принадлежать' но наследству, и я 
знаю, что мне надо делать. Я намерена 
сидеть здесь, пока пе будет прочитано де
душкино завещание. Ксли ковер доста
нется нам, как он обещал,—хорошо. Если 
же нет, то пусть тетя Клара зовет поли
цию, чтобы меня сняли с ковра.

— Присцилла! Ты противишься своей 
матери/— Клара была близка к истерике.— 
Дебора, заставь ее повиноваться!

— Присцилла, повинуйся Мне,—сказала 
мать.

Неужели ото возможно, чтобы голо
су матери нехватало обычной твердости? 
Как бы там пи было, но Присцилла Эльвин 
продолжала спокойно сидеть на месте, 
глядя в пространство.

— Повинуйся своей матери! — крикнула 
Клара.

— Повинуйся мне, Присцилла!—как эхо 
отозвалась Дебора.

— Мама,—сказала сидевшая па ковре,— 
мне исполнилось восемнадцать лет на 
прошлой неделе, я была у юриста и узна
ла. что никто уже не может повелевать 
,мно'ю, кроме закона. Я сижу здесь и наме
рена здесь сидеть, и я предупреждаю, что 
если кто-нибудь, кроме полиции, попытается 
меня снять с этого места, я потребую 
у судьи ордер на его арест!

— О-о!—простонала Клара.—Куда идет 
наше молодое поколение!

— Тетя Клара,—обратилась к ней сидев
шая на ковре, — вы иапрасно тратите 
время. Ступайте и прочтите завещание, 
а так вы: ничего не добьетесь. Я буду 
сидеть здесь, пока не выяснится вопрос. 
Я могла бы уйти в другое место, подаль
ше, но мне так нравится этот сад!

Тем временем Корнелия прошла в свою 
комнату, заперла дверь на ключ, оттуда— 
в свою спальню и тоже заперла дверь, 
чтобы быть уверенной, что ее покой 
не будет нарушен. Держа бювар на колене 
и карандаш в руке, она писала:

„Дорогие дети!
В течение сорока лет я жила так, как 

другие указывали мне, и никогда не знала

Она окинула взглядом красные кирпич
ные стены.* голубое небо, белые облака и 
звездный флаг — все так и просилось иа 
открытку. Окна длинного корпуса фабрики 
были открыты, до нее доносился шум ма
шин, внутри мелькали фигуры рабочих— 
мужчин и женщин.

Внезапно заревел гудок, и, словно по 
волшебству, фабричные корпуса начали 
извергать человеческую массу. Казалось, 
люди уже стояли наготове по ту сторону 
дверей, как участвующие в бегах; глядя 
на них, можно было подумать, что фабри
ка охвачена пожаром или окутана ядови
тыми газами. Густой массой выливались 
нз ворот толпы рабочих, — дорога запе
стрела серыми h  с и н и м и  блузами мужчин и 
разноцветными платьями женщин.’

Большинство из них были эмигранты— 
итальянцы, португальцы п другие смуглые 
народности. Все они были хилые, низко
рослые; пожилые н старики с согбенными 
от труда спинами; они шли, как автоматы, 
не оглядываясь но сторонам. Молодые—по
двое и но-трое, разговаривая и смеясь; 
некоторые из них улыбнулись старухе 
с карими глазами, смотревшими из-под 
платка.

Две тысячи с лишним прошло через 
ворота, и затем толпа стала редеть. Ста
руха повернулась и направилась по дороге,

никакой радости. Теперь, мне кажется, 
я уже сделала для вас все, что можно 
было сделать, и вы проживете без меня. 
Надеюсь, я достаточно взрослая, чтобы 
самой заботиться о себе. Покидаю вас на 
некоторое время, вернусь, когда пожелаю, 
а, может быть, и совсем не вернусь. Я не 
беру с собой ничего из имущества,—мне 
и так надоело с ним возиться всю жизнь,— 
я думаю, что буду чувствовать себя сча
стливее без него. Я хочу доказать самой 
себе, к своему собственному удовлетворе
нию, что могу прожить без чьей бы то ни 
было помощи или совета. Вас я прошу об 
одном: не тратьте иапрасно времени и 
денег на поиски. Это только будет раздра
жать меня, и никому не принесет пользы, 
потому что я и впредь буду делать только 
то, что мне пожелается. Я  часто слыхала 
о детях, убегающих из дому, ну, а я буду 
сбежавшей бабушкой.

Желаю вам всего хорошего.
Корнелия.

P. S. Я прилагаю другое письмо, благо
пристойного характера, которое вы можете 
показать нашим друзьям и знакомым“.

И другое письмо:
„Милые мои дети!
Внезапная смерть вашего дорогого отца 

так глубоко потрясла меня, что я чувствую 
себя совершенно разбитой и больной. Мне 
сегодня сообщила по телефону старая 
школьная подруга, что она отправляется 
путешествовать в горы, и пригласила меня. 
Я полагаю, что такая полная перемена 
обстановки будет весьма для меня полезна. 
Я уезжаю вечерним поездом. Пишу вам, 
чтобы предупредить вас и об‘яснить свой 
поступок. Желаю вам счастливо провести 
лето.

С любовью, ваша мать
Корнелия“.

Запечатав оба письма в один конверт и 
пометив „Деборе, Алисе и Кларе“, она 
положила конверт посредине кровати. За
тем она сменила траурное платье на 
обыкновенный выходной костюм, взяла 
ручную сумку с некоторой суммой денег, 
отперла одну дверь, другую, и проскольз
нула задним ходом на тропинку, которая 
вела к проезжей дороге за оградой.

Здесь была трамвайная станция и стоял 
трамвай с табличкой сбоку—„Бостон“. Она 
вошла в вагон и завяла место.

потом вышла па улицу, усаженную по 
сторонам деревьями. К улице примыкали 
переулки, где жили рабочие; деревянные 
квадратные домишки на четыре-семьи стоя
ли по обе стороны, некрашеные и невзрач
ные на вид.

Итальянский мальчик лет семи-восьми, 
с блестящими черными глазами, порав
нялся со старухой.

Он был худ, но довольно опрятен на 
вид; идя по улице, он весело насвисты
вал,

— Здорово, мальчуган, — обратилась 
к нему старуха.

— Как тебя зовут?
— Меня зовут Бельтрандо.
— Ты не знаешь, у кого здесь можно 

снять комнату со столом?
Мальчик подумал и сказал:
— Идемте со мной. Я вас провожу 

к своей маме.
Мальчик прекрасно говорил по-англий- 

•ски. Он повернул в переулок Суоссо, и 
вскоре они подошли к двухэтажному дере
вянному домику, обитому гонтом. Они 
вошли в дом через заднюю дверь, и Кор
нелия Торнуэлл очутилась в кухне миссис 
Винсенцо Врнии.

П е р е в о д  II. Охримешо.
Продолжение олвдует.

а в а  II. С к а л а  П л и м у т



„ВИКТОРИНА“ — НОВАЯ ИГРА ЧИТАТЕЛЕЙ „ОГОНЬКА"

Серия двенадцатая — „ЧОРТОВО ЯБЛОКО“.

С
1. Какой из нынешних полпредов СССР 28. 

руководил взятием Зимнего дворца 
k в 1917 г.? 29.

2. Что такое белорусская громада?
К!3. Какое государство и когда выпустило 30.

первую в мире почтовую марку?
V 4. Что такое меджидие?

5. Может ли человек поднять куб. метр 
пробки?

6. Какая советская крестьянская художественная ѵ  31. 
артель по обработке дерева пользуется мировой 
известностью? 14-82.

7. Когда в России введено бумажное денежное 
обращение?

8. Какой знаменитый поэт был лучшим пловцом 
своего времени?

9. Какой журнал издавал Пушкин?
10. Сохранилась ли и где пресловутая «шапка Mo- і/33 . 

номаха».
11. Где и когда в России вышла первая газета?
12. Можно ли намагнитить раскаленное железо?
13. Что такое инкубатор? 34.
14. Какой король и при каких обстоятельствах был \  35. 

продан за 4.000.000 руб.?
15. Какой всемирно - известный поэт был премьер-ѵ. 36. 

министром?
16. На гербе какой страны изображен орел, дер- 37. 

жащий в когтях серп и молот?
17. Какой американец в целях рекламы своей фирмы 

снарядил для поездки в Европу «корабль мира», 
чтобы предложить воюющим державам прими
риться?

18. Назовите главный город Башкирской автоном
ной республики.

19. Кого называют «отцом политической экономии»?
20. Чем известен тов. Казанцев?
21. Какой исследователь полярных стран является 

известным общественным деятелем?
4 22. Откуда получила свое название канарейка?

23. На какой реке стоит Берлин?
24. Что называли «чортовым яблоком»?
25. У какой рыбы оба глаза на одной стороне 

туловища?
26. Как произошел обычай пожимать руки?
27. Какого государственного деятеля Германии 

называют «кровавой собакой»?

Кто такой Мас- 
сарик?
Назовите столи
цу Никарагуа?
Какие два госу
дарства в Се
верной Америке 
с о е д и н я ю т с я  
мостом?
Что такое Скот
ланд-Ярд?
К а к о м у  ино
странному уче
ному советское 
пра вит ел ьс т во  
п о с т а в и л о  па
мятник?
М о н е т ы  каких 
стран носят на- 
й в а н и е  музы
кального инструмента?
Назовите три значения слова «журавль»?
Какое насекомое, поразив своего противника, 
умирает само?
Какого цвета кажется красное платье через си
нее стекло?
Какой известный советский ученый является 
однофамильцем знаменитого композитора? 
Слияние каких организаций дало Осоавиахим? 
Какой знаменитый революционер был убит на
дуэли?
Что такое бруствер?
Каково первоначальное значение слова «акаде
мия»?
Кто убил Петлюру?
Откуда выражение «лаконический»?
Какое млекопитающее несет яйца?
45. На какой улице Москвы больше всего несча

стных случаев?
46. На какой улице Москвы больше всего тех

нических магазинов?
47. Откуда выражение « п р о х о д и т  к р а с н о й  

нитью»?
48. Из какого металла сделаны ж.-д. рельсы?
49. Откуда произошлб слово «швейцар»?

\/5 0 . Был ли Робинзон Крузо в России?

38.
39.

40. 
V 41.

42.
43.
44.

ОТВЕТЫ К ОДИННАДЦАТОЙ СЕРИИ „ВИКТОРИНЫ“

П Р А В И Л А  И Г Р Ы
П рави льны й  о тв е т  на воп рос  д а е т  2 очка. 

П риб ли зи тельны й  о тв е т—1 о ч к о . При н е п р а 
в и л ьн о м  о т в е т е  или  при  о т с у т с т в и и  та к о в о го  
играю щ ем у  н е  ѳ а с ч н т ы в а е т с я  н и ч его . В ы 
и гравш и м  с ч и т а е т с я  п о л у ч и в ш и й  н аи б о л ьш ее  
чи сло  о чк ов . Е сли  воп рос с о с то и т  из д в у х  
ч а с те й , то  иа к а ж д у ю  ч а с т ь  за с ч и т ы в а е т с я  
по 1 о чк у . О тв еты  д о л ж н ы  р а с ц е н и в а т ь с я  по 
е м ы сл у , а  н е  по ф орм е н х . О тв ет м о ж ет не 
с о в п а д а т ь  б у к в а л ь н о  с  н а п е ч а т а н н ы м  
в „О го н ьке“ . Д о б ав л ен и я  к о т в е т а м , н а п е 
ч а т а н н ы е  в ск о б к ах , з н а т ь  и грок ам  не обя
з а т е л ь н о . Р аз  у ж е  л ан н ы й  о тв ет  м ен ять 
н ельзя .

В „ В и к т о р и н у “ м ож но и гр а ть :
1) в оди ночку: при втом  играю щ ий сам  себе 

п р о с т а в л я е т  очки ; 2) вд воеѵ : о ди н  сп р аш и 
в а е т , д р у го й  у с т н о  о т в е ч а е т ; 8) при н е
о гран и ч ен н ом  числе участн и ков: один чи 
т а е т  в оп росы , в с е  п ро ч и е  п и ш у т  н а  л и ст к ах  
о т в е т ы , н о м ер у я  их со о т в е тст в е н н о  воп росам .

1. О разрыве с левыми эсерами.
2. Из морских водорослей.
3. Самец. ^
4. Лавуазье.
5. Вождь никарагуанских повстанцев.
6. В 1921 *.
7. Пространство от прядильного колеса 

прядильни до саней, где снуется и крутится 
бичевка. Если туда попадет конец одежды 
или волосы, вырваться невозможно.

8. Ящерица, хвост.
9. Да, в Сев. Америке, в штате Виргинии.

10. Шахтная печь дал плавки чугуна.
11. У родившегося 29 февраля.
12. 150 лет.
13.' В Японии.
14. Лев О (»ори н.
15. „Вверх“ и „вниз“. -  V
16. Из ячменя.
17. Николай Романов, был расстрелян 

в Свердловске.
18. Георг Вашингтон.
19. Ян Томп (расстрелян в январе 1925 г.).

20. Каспийское море.
21. Новая столица Карачаевской авто

номной области (Сев. Кавказ).
2Ъ. Не?.. Через три точки всегда можно 

провести плоскость.
. 23. В старо-русском государстве заста

вляли преступников говорить правду, за
гоняя железные скобки под ногти.

24. Да. Ваку-Сабунчипская.
25. Восклицание ’„берегинь“, употребляе

мое пожарнымиѵЧморяк<цп! и ДР- ири па
дении какого-нибу^кпредмета сверху.

26. Овсов.
27. В Мессоиотамии, Тигр.
28. „Цыгане“ Пушкина.
29. Потому что ’ногти и волосы лишены 

нервов.
30. Геометрией Эвклида.
31. Да. Истории в Петербургском уни

верситете.
32. 12 марта 1918 г.
33. Террорист Н. И. Рысаков при убий

стве Александра II.

34. О. Генри.
35. Окончательным поражением Наполе

она 18 июня 1815 г.
36. Кишлаки.
37. Главный порог на Днепре.
38. Пиявка.
39. Согласие.
40. С замерзших окон.
41. Джек Лондон.
42. Жилище лопаря.
43. Сквозник-Дмухановскиіі.
44. Помещение в крематории, где хра

нится прах сожженных.
45. „Евгений Онегин“ позже (см. в „Евг. 

Онегине“:  Kajc Чацкий с корабля на бал“).
46. Сыщиков царской охранки.
47. На выделку лучших кистей для 

бритья.
48. Поместить сосуд с водой в безвоз

душное пространство.
“ 49. Верблюда.

50. В норах, которые устраивают в илѵ 
у обрывистых берегов.



ИМЯ ЕРМОЛОВОЙ МЫ СОХРАНИМ
В Театральном музее им. Бахрушина 

есть такой рисунок художника Пастернака.
Театральная будка со стороны актера. 

В ней, рядом с „подающим“ суфлером, 
примостилась девочка лет восьми. Широко 
открытые, лихорадочно блестящие глаза 
жадно устремлены на сцену. Зрением и ухом 
она ловит спектакль. И, видимо, очарован
ная всем происходящим, подавленная, нежно

М. Н. Е рм о л о в а  д ев о ч к о й  с отц ом —суф л ер о м .
Р и су н о к  х у д . JI. О. П аст ер н ак а .

прильнула к руке отца, — старого суфлера.
Эта девочка—Ермолова.
И вот поневоле сопоставляешь эту де

вочку с маленькой, сморщенной старушкой 
в гробу — все, что осталось от великой 
Ермоловой.

Между отой девочкой в суфлерской буд
ке и прахом старухи — „жизнь человека“.

Жизнь Ермоловой.

Неужели она, эта старушка, потрясала 
когда-то сердца пламенным монологом 
Лауреисни в драме Лопе де-Вега „Овечий 
источник“?

Она лн на крестьянской сходке бросала 
бурные слова призыва к восстанию против 
феодального тирана?

Т р у с л и в ы м и  вы  за й ц ам и  р о д и л и с ь .
В ы —д и к ар и , но т о л ь к о  в е  испгівцы ,
На в о л ьн у ю  п о т ех у  о т д а е т е  
Вы в аш и х  д о ч е р ей  и ж ен то м у ,
К то их за х о ч е т  в з я т ь .  К ч е м у  вам  ш паги? 
В пм—в е р е т е н а  в р у к и ...  О, к л я н у с ь ,
Х о ч у , чтоб ж ен щ и н ы  од н и , без в а с — 
Т и р ан о в  к а зн ь ю  и з л о д е е в  кровью  —
Свою в н о в ь  в ы к у и и л и  ч е с т ь .. .

Да, — отвечает бесстрастная история. 
Это— она. Та самая.

Ермолова,
И когда на монолог истерзанной и изна

силованной испанки-Ермоловой игравший 
ее отца артист Шуйский отвечал:

И ду на л ю того  т и р а н а !

в театре делалось нечто невообразимое.
Было ато в 1876 г. Веспа народниче

ского романтизма. Канун взрыва ’881 г.
Со сцены говорила, на заре русского 

либерализма артистка-„наро;Пг*цаЛ '

Недаром любимым поэтом Ермоловой 
был Некрасов.

Недаром ее любимыми стіилтворениямн, 
іа.гггна отудшіче-

Голос артистки прервался. Большие, 
частые слезы надалн на хорошо знакомую 
желтую обложку журнала.

Великая актриса служила гражданскую 
панихиду по великом поэте.

Великой стала Ермолова далеко не сра
зу. И далеко не легко.

Ее отец, суфлер 
Мал ого  театра ,  
ютившийся с боль
шой семьей где-то 
в подвальном по
мещении домика  
просвирни Войно- 
вой в Каретном 
ряду, использовав 
закулисные „свя
зи“, не без труда 
поместил девочку 
в казенную теа
тральную школу.

Весь центр  тя
жести, все внима
ние тогдашней ка
зенной ш к о л ы  
было с о с р е д о т о 
чено на ба л ет е .  
Ибо считалось, пе
рефразируя слова 

грибоедовского Репетилова, что „балет 
есть вещь,' а прочее все гниль“.

Никаких*'балетных талантов у несколько 
грузной, малоподвижной, глядевшей испод
лобья девочки-волчка не было, и препода
ватель Манохин вскоре махнул на нее 
рукой и зачислил в разряд „безнадежных“.

Воспитанниц возили на балетные и опер
ные спектакли в Большом театре танцо- 
вать в самой глубине сцены, „у воды“, 
изображать там балетный „народ“.

Эти выезды были мучительны для де
вочки и часто после них она заливалась 
дома слезами.

Желая как - нибудь облегчить молодое 
горе дочери, видя' всю бесполезность ее 
школьного обучения, отец воспользовался 
в 1866 г. своим бенефисом. Шли „Винд
зорские нроказницы“ Шекспира и, но обы
чаю того времени, водевиль, на сей раз— 
переделанный с французского „Жених на
расхват“. И вот в этом водевиле с пением 
Ермолова впервые ступила на подмостки 
Малого театра в... опереточной роли Фаи- 
шетты.

Летом 1869 г. болевший за свою дочь 
суфлер решил обратиться к всемогущему 
Самарину—заняться с его Машей. "Сама
рии согласился, но через несколько дней 
вернул дочь обратно к отцу с убийствен
ной резолюцией:

— Ие стоит заниматься. Никакого толка 
не будет. Никогда артисткой стать не сможет. 
Пусть продолжает танцовать „у воды“ .

которые она всегда чит

Как это часто бы и ал ов , мире старого 
закулисья, помог случа^*“'"^

В бенефис артистки Медведевой 30 января 
1870 г. должна была итти трагедия Лессинга 
„Эмилия Гцлотти“. Заглавная роль была 
поручена Г. Н. Федотовой. Опа заболевает. 
И, чтобы только пе созвать спектакля, 
рискуют дать сыграть эту роль „воснитан-

ских вечерах, были—„Идет, гудет зеленый -,іице Ермоловой“, так и обозначенной 
шум“ (он тогда, действительно, шел и гу
дел) н плещеевское „Дружно гребите во 
имя прекрасного“...

Когда умер Некрасов, в 1878 г.,—расска
зывают современники,—Ермолова на одном 
из ближайших концертов вып&іа на эстра
ду с последней книжкой „Отечественных 
Записок“ (их редактировал Некрасов), и 
стала взволнованно читать строки стихо
творения анонимного поэта:

в прЬі^амке—„воспитанница“.
После „ЭИптнакГадотти“ Ермолова была 

зачислена в труппу.
Но еще долго остается она іше призна

ния печати и ценителей.
И только спектакль „Овечьего источни

ка“, только роль Лауренсии победила и 
утвердила несокрушимо имя Ермоловой.

С м олкли  п о э т а  у с т а  б л аго р о д н ы е ... 
П л а ч ь т е , гон и м ы е, п л а ч ь т е , го л о д н ы е , 
П л ач ь те , н е с ч а с т н ы е , си р ы е , бед н ы е! 
С ердц е не б ь етс я , та к  м ного лю бивш ее 
И б е з за в е т н о й  лю бви к ним  у ч и вш ее .

Ермолова была типично трагической 
актрисой.

Она не умела брать чувство мелко, 
брать его по бытовой поверхности.

Лучше всего она чувствовала себя 
в классической трагедии. И больше всего 
любила Шиллера. Даже в пьесах Остров
ского Ермолова была не совсем в своей 
сфере. Разве за исключением Катерины 
в „Грозе“, где трагическое в ее исполнении 
брало верх над бытовым.

Играла Ермолова взлетами, „вихрями“, 
в романтически декламационной припод
нятости. И в смысле школы 'многие- 
многие сравнивали ее с Мочаловым. Она 
умела потрясти. Умела и потухнуть. Умела 
сыграть сегодня захватывающе до предела, 
а завтра—скучно. Сегодня ее трагическое 
сердце бьется молниями, а завтра — оно 
устало.

Революционные годы застали Ермолову 
уже на закате, иа излете.

В 1920 г. советская общественность, 
печать и театры торжественно'отпраздно
вали 50-летне сценической деятельности 
Ермоловой.

Совет Народных Комиссаров присвоил 
ей почетнейшее из званий—

IІародная артистка.
Московский Совет дал ей в пожизнен

ное владение дом.- Старуха Ермолова 
была окружена всем тем культурным ува
жением и всеми теми удобствами жизни, 
которых заслуживало это большое имя.

В день последнего юбилея она остается 
верна своему первому роману, своей не
изменной любви к идеалистическому Шил
леру, и выступает в одной из сцен его 
„Марин Стюарт“.

Дальше... Благодарственное письмо в ре
дакции... Несколько разрозненных высту
плений на сцепе... и—

Ермолова на покое.

Всего на полгода пережила она Южіша. 
Во всех торжественных случаях и поми
наниях их имена всегда станнлись_-рядом\ 
И правильно.

Ермолова и Южин — это одна школа, 
одна общественная окраска, одна бо.іыиая 
глава Малого театра.

Юность обоих формировал романтизм 
русского народничества, его „зеленый 
шум“, его „против течения“. Их старость 
увенчал признанием и почетом револю
ционный пролетариат страны Советов.

М ария Н и кол аевн а П о сл едн и й  сни м ок.
Ф от. С ах а р о ва  и О рлова.

Искусство — еоциально. Каждая эпоха 
имеет свое искусство, свой театр, своего 
актера.

Мы не зовем па.ад к Ермоловой. Но 
имя Ермоловой мы сохраним. И бережно 
передадим его истории.

Эм. Бескин.



К О Р О Л Ь  и л и  м о л о ч н и к
П и с ь м о и а Л е й »  ц и г а Андора Габора.

Я сел в скорый поезд и поехал в Лейп
циг. Я мог бы с тем же успехом сесть 
и автомобиль или в аэроплан. Каждые пол
часа из Берлина в Лейпциг вы
езжает автомобиль. Каждые два 
часа отлетает аэроплан.

На Лейпцигском вокзале 26 
иод'ездных путей. Весь подсад
ной путь такой ширины, как 
пространство между Страстной 
и Советской площадью.

Экспрессы, люксы, специаль
ные экстренные поезда из Лон
дона, Парижа, Брюсселя.

Па музейных, старинных пло
щадях старого города дерзкой 
насмешкой кричит современ
ность.

lia  площади Ратуши стоят, 
вонзаясь в вышину, пять или 
шесть небоскребов—фирмы, тор
гующие фарфором, издательства, 
электротехпические м агази н ы .
Они прижаты друг к другу, эти 
дома, как зимнее платье в шка
фу. На этой же самой площади 
стоит памятник саксонскому королю со все
ми его генералами. Все они сидят на огром
ных бронзовых конях и гарцуют втихомол
ку. Их поставили сюда для того, чтобы они 
олицетворяли собой величественное про
шлое этого города. Но как может брон
зовый король излучать величие, если рядом 
стоит гигантский рекламный фарфоровый 
молочник, вдвое превышающий его ро
стом?!

Павильон СССР.

Р едактор  МИХ. КОЛЬЦОВ. И здатель — АКЦИОНЕРНОЕ ИЗДАТЕЛЬСКОЕ О БЩ ЕСТВО  „О ГО Н ЕК ” . Непринятые редакцией руиопиои ие возвращаютоя. Перелечатиа без 
указания иоточнииа _  воспрещ ается. РЕДАКЦИЯ — М осква 6, Страстной бульв . 11. Тел. 2-96-12, ГЛАВНАЯ КО НТО РА— Москва G, Страстной бульвар, 11. Тел. 3-12-56 н 
4-67-16. Отд. Раопростр,—  5-51-6». Иосковокая Контора н Городская экспедиция — 1-28-19 и 1-28-20. Ренлачкый отд. — 3-91-48. Бюро иногородни* об'явлеиий— 4-64-4«. 
Адрес для телеграфа — М осква Огонек. Л ЕН ИН ГРАД СКО Е ОТДЕЛЕНИЕ — Проспект 26 Октября, д. 1., тел. 5-26-09. ТА РИ Ф  ОБ'ЯВЛЕНИК: 1 стр. — 1.800 р.,строка 
НОН' ѵ  елн — 3 р., сверх тарифа — Ю’/о налога. ПОДПИСНАЯ 11ЕНА на 1928-й г.: „ОГОНЕК“ без приложений — 10 мес. (с 1 - го марта! — 3 р. 95 к., в м е с .—
ä р к., 3 мес.—1 р. 20 к. н 1 мес.—40 к. „ОГОНЕК“ с првл. Библиотеки „Огонек“: 10 мес. — 11 р. 25 к.. 6 мес. — 7 р., 3 мес.— 8 р. 75 к. и 1 мес. — 1 р. 40 к.
ЗА ГРАНИЦУ — „ОГОНЕК“ бев приложений: 10 мес.—2 д. 85 д., 6 мес.—1 д. 75 ц., 3 мес.—90 ц. и 1 мес.—30 ц. „ОГОНЕК“ с приложением Библиотеки „Огонек":

10 мес. — 8 д ., 6 мес. — 4 д . 60 ц ., 3 мес. — 2 д. 40 ц. и 1 мес. — 90 ц. О тдельны й номер „Огонька" — 8 ц.

Гл ллит № А.7.630. Офсѳт-печать типо-литогр. Акц. Изд. О-ва „ОГОНЕК“, Москва, Сретенка, Последний пер., д. 26. Тираж 425.000.

Перед памятником „Битвы народов“, 
в о з д в и г н у т ы м  в честь битвы под Лейпцигом 
против Наполеона, стоят огромные во-

Наша реклам а на Лейпцигской вы ставке.

рота выставочной территории. Это вход на 
арену борьбы международного капитала.

„Битва народов“ на выставке в самом 
разгаре. Выстрелы и снаряды—рекламы и 
витрины.

Гул орудий — музыка оркестров.
Окопы—прилавки.
I Іолководцы—владельцы павильонов. 
Солдаты—товары.
Над выставкой высятся радиомачты, 

вонзившись в небо, 
как мысль вонзается 
в будущее.

К р у п н ы е  фирмы 
в ы п у с т и л и  целую 
с гайку собственных 
аэропланов, к у р с и 
рующих между Лейп-

стоит простая и круглая металлическая 
башня с четырьмя прокричавшими на весь 
мир буквами—СССР. Эта башня опирается 

па цоколь из мешков и бочопков, 
молчаливо вещающих о сути 
вещей в этом бедламе суеты и 
наживы—о товарах.

Вот павильон СССР. Ни одно
го р е к л а м н о г о  кунстштюка— 
только товары и ярко-красный, 
иобедно-реющий флаг.

В павильоне СССР, в про
тивоположность оглушающему 
разнообразию других павильо
нов, чувствуется чья-то твердая 
и разумная рука. Чья-то непоко
лебимая и цельная воля. Плано
вое хозяйство говорит здесь свое 
ясное и убеждающее слово. Здесь 
одни товары не заглушаются 
другими, а выигрывают от их 
соседства. Она начинается сы
рьем—продуктами необ‘ятной со
ветской земли, ее лесов, полей 
и недр—и кончается достижени
ями на культурном фронте. 

Рядом с ящиком яиц, простых яиц, ко
торых много в Западной Европе, лежит 
детская красочная книжка для деревенских 
ребят. Ясно выражена мысль: яйца, про
данные крестьянами, предназначены не 
только для потребителя, но и для того, 
чтобы на эти деньги ребенок в глухой де
ревушке мог купить чудесную книжку 
с картинками.

•В глазах посетителей ясно читается одна 
основная мысль: „Если бы нам эти богат
ства, мы бы завоевали весь мир!“

Они забывают о том, что, будь у них 
эти богатства, они стали бы еще ожесто
ченнее экснлоатировать тех, кем произво
дятся эти богатства, и привели бы свою 
страну к новой опустошительной войно 
с соседними капиталистическими шакалами.

М еталлическая башня на цоколе нз ящ иков, мешков и бочонков, рекламирую 
щая павильон СССР.

цигом и Берлином. 
Они пятнают ночное 
небо огненными над
писями на своих жи
вотах и оглушают 
тихие шоссейные до
роги трескучей су
етней своих пропел
леров.

Н а самой середине 
вокзальной площади

Переходя из одного павильона в другой, 
покупатели и продавцы думают только о 
товарах, о клиентуре, о скидках и прибы
лях. Все как будто бы сговорились не 
вспоминать о тех, чьими руками сделаны 
все эти товары. За кулисами стонет раб 
капитализма, а на сцеііе чванливо бродят 
вороны в павлиньих перьях. Лейпцигская 
выставка, это — маска, прибитая окрова
вленными гвоздями к лицу пролетариата.

П е р е в е л а  Е. Калъмсер.



2'% , БЕРЕЧЬ и ВОСПИТЫВАТЬ
И Р ДЕТЕЙ

ПОПУЛЯРНАЯ БИБЛИОТЕКА 
£ / '  ;  СОСТОЯЩАЯ ИЗ НИЖЕСЛЕДУЮЩИХ

- > ; ?  к н и г  и  б р о ш ю р :

П ИАЙЗЕЛЬ —Как уберечь ма- 9) КЛЕЙН.— Что должна зн ать 
леиького пебеяка от болезней, каждая мать об ужодеза ребеи-
2) Ш АБАХ — Ка:: воспитывать ком. 10) СТЕИЛИХОЛЛ — Очерка 
лстей отЗ до 8 лет. 8) ЕГО Ж Е.—  | по изучению ребенка. 11) КАС- 
У читесь,как говорить с ребен- і ПАРОВА. — Руководство для 
ком 4) ГЕШ ЕЛИН.-Д а й т е  здо- 1 первоначального знакомства 
рову*  п и т у  ребенку. 5) ГРИН-. | с музыкой (12 детских песе-
о Е Р Г  — Охраняйте сон ребенки. 
в) ИОГАНСОН.-П оч ем у  ребенок 
становится суеверным. 7) КРАС
НОГОРСКАЯ. — Какое значение 
имеет для ребенка пример окру- 
жающнх. 8) КУЛИШЕР. — Поче-

нок). 12) Г ЕР Д .— Игры для де
тей  всех возрастов. ІНі ОТТО  
РЮЛЕ. — Воспитание ребенка. 
14) КУСНОВ.— Детские заразньте 
болезни. 15) КОРЧАК, — Как лю
бить детей. Iß) КИСЕЛЕВА. —ЖІІЮІЦИЛ. О) ПЛІ "IUI.. . -----------   .

му нельзя накавы вать детей. , Детская кухня.
Цена всей библиотеки 8 р. (без пересылки). Цена первых 1- книг 
5 р Юк. без перес. Высыл. иемедл. налож. платежом Издатчасть 

Моогубшефоовета— Моонва, Ц е ^ р ^ и и о я ь с и а ^

МЕХАНИКИ,
ШОФЕРЫ, ИНЖЕНЕРА.

Т Р А К Т О Р И С Т Ы .  

ХОЗЯЙСТВЕННИКИ и др.,

ЕСЛИ ВЫ
ИНТЕРЕСУЕТЕСЬ

Ш О И О Ш Ш  к ДОРОГАМИ,
ПРИШЛИТЕ СВОІІ АДРЕС 
В  ЖУРНАЛ „ З А  Р У Л Е М * ’ 

Орган Воероо. О-ва „ А в т о д о р -  
Москва 6, Страстной бульв. 11. 

Кон то  ра Ж у р н а л а  '
, 3 а  Р у л в м " .

Фотографам, пнсчебумажн. 
к книжным магазинам!

ПРОИЗВОДСТВО РАМ из кол-вя 
.V? 32 ПЕРЕВЕДЕНО в кол-в .V? 14 
перво летчиков ..Мосиоялеитивов“  
Отд. Труда Моссовета — Москва. 
Таганка, Товарищеск. пер., д. 4. 
Адрес дли телегр.: МОСКВА —

МОСКОЛЛЕКТИВЫ.

D A M k l  яля Ф°тогРаФиП и ,,оР"гНПиІ третов всех размеров 
и цветов —настольн. и настени. 
Исполнение аккуратное. Цены 

и качество вне конкуренции.

НОВАЯ КНИГА

О П Л А Т А
Ж И Л Ы Х  ПОМЕЩЕНИЙ

Действую щее законодательство.

I. Постановления ЦИК и СНК СССР.
II. Извлечения из граисд. кодекса 
РСФСР. III. Декреты ВЦИК и СНК 
РСФСР. IV. Постановления, инструк
ции, циркуляры и раз1яснен. Народ
ных Комиссариатов РСФСР. V. Мест
ные постановления Московск. и Лс- 
н ■ л г раде к. губ. VI. Судебная прак
тика Верхсуда и Мосгубсуда и др. 
С приложение* полкового алфавитно- 
предметного указателя. Н. И. БРО Н 

ШТЕЙН. Ц. 2 р. 25 к.
Иногор. высыл. наложен, платежом. 

К о о п е р а т и в н о е  И зд-во

ПРЙИО 1 ж и з н ь ,
Москва 34,

ул. Кропоткина 17/1.

СЧЕТНЫЕ ЛИНЕЙКИ
Усовершенствованный тип с пружинным корпусов,
  №6. Техничвск., п~

образца „Ф А 
Б ЕР ", о целлулоя. шиаяами. №6. Техничвск., 25 см. —8 р. 50 к.

7. Коммерческ., 25 см.—8 р. 50 к. 8. Карманная, тех., 
121/а см .— \  р. 50 к. Вое линейии в прочных и красив, футлярах.

ПОДРОБНОЕ СИСТЕМАТИЧЕСКОЕ РУКОВОДСТВО к пользованию 
счетн. лин. всех систем 60 к. (с перес. 85 к.). Заказы выпол
няются налом, платежом при получении задатка 25°/0. Пересыяиа 
каждой линѳйни 60 к. Ленинград, „АРХИМЕДЕС**. Виленский 5 -1 2 .

П У П Т А  СПУТНИК ТРУДОВОГО  
U A U  I М  ОХОТНИКА „Справоч
ник и руководство для охотников“ ,
813 стр. с рис. пол рел. Соловьева, 
ц. 1 р. ОПРЕДЕЛИТЕЛЬ ЗВЕРЕЙ охот
ничьих и промысловых, составил 
Бобринский H.. с рис. — 1 р. 50 к.

Р Ы Б О Л О В С Т В О
во всех видах спортивной ры'>ной 
ловли, с рис., сост. Рождествен-

ский, Ц. 1 руб. Р hl R Kl
85 кон. Сабанееи ■ 0 1  в
РПГГИИ ж и з н ь  и  ЛОВЛЯ с 
r u i t l i f l r l  при лож. Рыболовн. 
календаря, 10С1 стр., 492 рис.—5 р. 
РЫ БЫ  ПРЕСНЫ Х ВОД России 535 стр.^ 
369 рис. Берг. 2 руб. ОПЫТНЫЙ  
РЫБОЛОВ-ЛЮ БИТЕЛЬ рыбная ловля 
самодельн. снастями, с рис., и. I р. 
АКВАРИУМ любителя764 стр..327рис. 
сост. Золотницкий, цена 5 руб. 
Г О Л У Б Е В О Д С Т В О  (всех пород) 
212 стр., 117 рис., Юргенсон, ц. 2 р. 
Цены бен пересылки, а также 
ЛЮБУЮ КНИГУ по всем вопросам, 
как старую ,так  и новую, высылает 
наложенным платежом без задатка 
Книжный Магазин С. С. РОМАНОВА. 

МОСКВА центр, М оховая, 22,0.

СОБРАНИЯ СОЧИНЕНИЙ
В художествен, тисненых золотом и красками переплетах

ВЫШЛИ ИЗ ПЕЧАТИ И ПОСТУПИЛИ В ПРОДАЖУ: 
Ж ю л ь -В е р и .—20.000 лье иод водой, ром., 340 стр. . 2 р. 75 к. 
Его ж е . —Приключения капит. Гаттераса, j ом., 280 стр. 2 „ 30 „
Е го ш е .— Робур-завоеватель', ром., 316 стр.................... 2 п 55 „
Его ж е .—Таинственный остров, ром. 456 стр. . . . 3 и 60 „
Его ж е .-Д е т и  капитана Гранта, роли 446 стр. . . , 3 „ 20 „
ф . К у п ер .—Шпион, ром., 224 стр........................................... 1 т 90 и
Его ж е . —Пеннтель моря, ром., 272 стр.......................... 2 „ 15 „
Его ж * . —Зверобой, ром , 232 стр.......................................1 „ 05 „
Его ж е . —Следопыт, ром., 268 стр...................................... 2 „ 25 „
Его ж е . —Последний из Могикан, ром , 26) стр. . . 2 „ 15 „
Его ж * .—Прерия, ром., 268 стр..........................................2 м 05 „
Е го ж е .—У истоков Сосквеганиы, ром. 236 стр. . . 2 „ 05 „

Книги без переплета стоят иа 55 кон за экз. дешевле. Книги высы
лаются по получении задатка, в размере 1/5 стоимости. Иа осталь
ную сумму делается наложенный платеж.
I Вое дальнейшие томы, по желанию заказчиков, могут досы* I 

латься по мере выхода в свет наложенным пла<ежом.

ЗАКАЗЫ и ДЕНЬГИ НАПРАВЛЯТЬ Ю  АДРЕСУ:
I А и ц .  И вд . О б -в о  „ З Е М Л Я  и Ф А Б Р И К А “ . Моснва. Ильинка, 15.|

П р и  у п л а т е  д е н е г  в п е р ед , п е р е сы л к а  за  с ч е т  И зд-ва.

Г Н О В А Я  К Н И Г А  

ДОМ АШ НИЙ

Р Е М Е С Л Е Н Н И К
С А М О У Ч И Т Е Л Ь

всех ремесл в одной книге: плоти., 
столярн., токари., бочарн., перепл., 
кузнечи., слесари., паяиие, лужение, 
ниьелиров., овцин., мыло»., веревоч
ные, крахмал., зеркал., обувн., гон
чара., иечн., малярн., штукатурн. 
изготовл. радиоориемников. 348 рис. 
Цена с пересылкой 3 р. 50 к. Мож» о 
посылать мелкими почтой, марками 

Киижи. склад „ К Н И Г О В Е Д 1* 
Москва, 19 

ул. Герцена 2225

■ Книж*

Ѵ м і : и

ХОРОШУЮ
Д Е Т С К У Ю  К Н И Ж К У

детскую и школьную библиотечку 
на разные цепы и л ю б у ю

К Н И Г У
вы сы лает наложенным платежом 

магазин МОСКОВСКИЙ РАБОЧИЙ
МОСКВА, Арбат. 4.

Г р е ч е с к и й  к р е м  g  На с т о я щ и й  к к п и м і

К и п -Македон
У н и ч т о ж а ет  у п о р н ы е  
НЕДОСТАТКИ КОЖИ УГРИ. 
ВЕСНУШКИ .ЖЕЛТЫЕ ПЯТ. 
Н А  И П Р Ы Щ И  . |МО*«ЛШ 

_____________ _______ __________ ЦЕНА ИНКИгР.бЧК.І-АЛ .ПМТ.
А д р е с :  г о р . А з о в . Д о н . о к . . Г . М у л т д н о в у .

Танамс
П р и д а е т  и и ц м  и д е а л ь н у ю

СВЕЖ ЕСТЬ И БЕЛИЗНУ.
Ун и ч т о ж а е т  . у г р и . весну ш.
ЖЕЛТЫЕ ПЯТНА И ПРЫЩИ. 
ЦЕНА БАНКИ 2.Р .6Ч К О П

У СЕБЯ ДОМА
каждый может легко приготовить 

П Р Е В О С Х О Д Н Ы Й  К Е Ф И Р
из к е ф и р н ы х  л е п е ш е к  провизора. 
Я. И. Александрова, разрешенных 
Наркомздравом Р. С. Ф. С. Р. 
ЛЕНИНГРАД, Саперный, 5, кв. д. 
тел.5-40-92Пров. Я. И.Алеисандрову.

Л ЮБ У Ю К Н И Г У  НОВИНКИ!!!
как старую, так и новую вы 
сы лает наложным платежом в 
8-дневн. срок. Заказы  и деньги 
адресовать: М о с к в а . Ц е н т р , 
Политехннческ. музей, п. ПС.'О.

. К У Л Ь Т У Р А  И З Н А Н И Е - .

■ВСЕРОССИЙСКОЕ ОБЩЕСТВО „ А В Т О Д О Р “ .1

Ежемесячн. Щ Ж  Ц 1 1 Ц  Щ Ѣ Л і і  и науч.-техн. 
общественно- 4 1 1  у У ( | | ~ Г |  иллкістриров.
литературн. f f v f l  Г  І У І Ы І  журнал

Журнал посвящен вопросам автомобилизации СССР, дорожному 
строительству, мотоцинлетному, велооипедному и водомоторному 
спорту, уходу за трактором, автомобильному туризму, новоотям 

заграничной автомобильной и дорожной техники и пр.
JA  1 в ы х о д и т  в  а п р е л е .  П о д п и ск а : д о  к о н ц а  г о д а — 2 р. 50 к.,

6 мес.—1 п. 70 к., 3 мес.—85 к. Цена «тд. .Vf—30 к. 
■Реданц. и К-ра: Моонва 6. Страсти, б.. 11. Акц. И <д 0-во ,,0Г0НЕК*‘ .|

СЕБ. КНЕЙП. Мое водолечение, 
испробован в течение 40 лет, 
перевод с 103 нем. изд. 1 р. 25 к., 
с uepec. 1 р. 50 к

ЛЕВЕНФЕЛЬД. Гипноз и  его 
техника, с пред. ироф. Платоно
ва 2 р.. с перес 2 р. 40 к.

ЯКОБСОН. Половая холодность 
жеиіцпп. 2-е изд. с 23 рис., 
ц. 2 р. 25 к., с перес. 2 р. 60 к.

РУДНИЦНИИ, д-р. Лечен, солн-!
цел, ц. 1 р., с перес. 1 р. 30 K.J 
Требования и деньги адресов.: 
Ленинград, up. Володарск. д. 55/0. |

к: :* н „Техника и медицина ‘ ;

Кто хочет сделаться хорошим 
оратором, тот должен выии- 
сать новую книгу: „О ратор-  
сное искуоство‘\Сириложе* 
пнем: „Искусство спорить и 
острить**. Составл. по сочин. 

ироф. Э. Гейолера. 3. Фрейда, 
Р. Герлинга и др. Высыл. по по
лучении 1 р. 20 к. или наложен, 
плат, на 1р. 3 5 к. Адрес:г Пенза, 
абоиемеитный ящ. .V 30 (тридца- 
тый), издателю Г Д. Давыдову.

МАЛУЮ ЭНЦИКЛОПЕДИЮ
по М Е Ж Д У Н А Р О Д Н О М У  П Р О Ф 
Д В И Ж Е Н И Ю  с п іе д и с л о в . А . Л о 
з о в с к о г о , н роскоши, перепл., свы 
ше 200 елюстр., цена 6 р. 75 к., 
в картонном футляре, а іакж е и 
л ю б у ю  к н и г у  по всем отраслям 
знания вы сы лает наложен, плате
жом в и X дневп. ср< к Отд. Почт.

От h р. КН. МАГАЗИНА ВЦСПС. 
М о с к в а ,  Кузнецкий мост, 20.

К Р Ы С И Н Ы Й  и  Л  р  вы зы вает повальн. мор грызунов, 
и М Ы Ш И Н Ы Й  ■ ■ w  в нокидающ. помещен. Абсолютно без-

^ в р е д е н  для человека, домашних животных и іітяц.
Н а у ч н о  с б о с н о в а н о  Р а зр еш . Л ен и н гр . Губзд раво.м . 
Изготовл. в лаборат. иод наблюден, д -р а  медиц. 
А. Е. Ф е о к т и с т о в а . Цена банки 100 гр.—95 к., 200 гр.— 
1 р. 60 к , 500 гр .—2 р. 60 к., 2 кило —6 р. 10 к ., 4 кило—  

8 р. Высылает налож. платеж . ЛАБОРАТОРИЯ М. П ФЕОКТИСТОВОЙ. 
С т . Т а й ц ы , Б ал ти й ск , ж . д . (близ Л ен и н гр ада).

В  1912 г . у д о с т о е н ,  з о л о т о й  м е д а л и .

С уценкой в 70
продаются искл. иитер. комил. книг:

I. Библиотечка переводной и
I. русск. беллетристики:

10 кн., вместо 11 р. 35 к. —3 р. 90 к.

II. Б іб л ю т .  „С П О Р Т А ":
7 кн., вместо 6 р, 45 к. —1 р. 90 к.

III. Библ. Научио-экономическ-
(Труды проф. Лондона, Кры- 
жановс.кого, Борхардта, Зом- 
барта, Платонова, Н. Моро
зова, Грекова, Введенского, 
Бюхера, Брснтано, Федоро
ва, Святловского, Плотни

кова и др.)
18 кн.: вместо 26 р. 45 к. —8 р. 80 к.

Заказы с задатками (ие менее 25°/0, 
можно почт, марк.) адресовать: 
Л Е Н И Н Г Р А Д , п р . 25 О к т я б р я  №  6

Торгсектор Центр. Тнпогр. UKBM

оі І В О П Р О С Ы  Б Р А К А
Проф. А. Нейсоер, нроф. П. Фюр- 
брингер, М. Грубер, Б. Косман 

и А. Молль.
С о д е р ж а н и е : 1) Гигиеническое 
значение брака. 2)Гигиенабрака. 
3 ;Мелструацня, беременность ро- 
дильн. и лактацнон. период и их 
отношение U браку. 4) Полов, па
тология и брак.-З) Триппер и брак. 
Ц е н а  с пересылкой 2 руб. 

В Ы С Ы Л А Е Т

Книшн. Дело „БУКИНЕРИ .1
Моонва, Кптайгор. ст., ті.ЛіТ. 
ДЛЯ ПИСЕМ: Москва, почт.ищ. 

А» 867/0.

А Л Ь Б О М  Р И С У Н К О В
художн. А. А. Тараканова

Д Л Я  В Ы П И Л И В А Н И Й
нз дерева, изд. 1928 г.

30 листов большого формата 
(67X41 см.). Цена с пересылкой 
3 р. 50 к. высыл. нал. платеж.
Книжн. Дело „БУКИНЕРИ".
Москва, Китайгор. ст., н. .V 7, 
дли нис: Москва, почт. ящ. 867 0.

К Н И Г А  М А Т Е Р И
(Как вырастить здорового и креп
кого ребенка н сохранить свое 
здоровье), с многими рисунками 
альбомного размера, под редакц. 
Лебедевой и проф. Сперанского, 

н. 2 р. 50 к
ДЕТСКАЯ КУХНЯ

(Приготовление пиши для детей 
от 6 мес. до 3 лет, 252 рецепта). 
3-е дополн. изд. В. Киселева, 

ц. 60 к.
УХОД ЗА ЗДОРОВЬЕМ 

и КРАСОТОЙ
(Индгиидуальная гигиена ж ен-і 
щины), д-ра В. Дембокой, 149стр., ! 

ц. 1 р. 50 к.
Физическое укрепление

и закаливание женщины. Д-р 
Королев. (Гимнастика для жен

щин). 57 рис., п. 1 р. 30 к.
БИОЛОГИЧЕСКАЯ 

ТРАГЕДИЯ ЖЕНЩИНЫ
Проф. Немилое, 3-0 дополн. изд., 

ц. 1 руб.
Высылает наложенным платежом 

(можно почт, марками). 
Книжн. Т п и я 1* МОСКВА-центр, 
магаз. м 'н У Д  Моховая, 15 12.

ЛЮБУЮ КНИГУ
н о в у ю , р е д к у ю  р а с п р о д а н н .
ио технике, медицине, < ел-хоз.

и др. вопросам 
высылает немедленно нал. пл.

Кинжм. наг. Л У М и М Ш Ь “
М о с к в а  19. Воздвиженка, 4,0. 

(фирма сущ. с 1905 г.).

Р  а м н  и разных размеров 
Б а г е т ы  всех фабрик СССР. 
Г р а в ю р ы  62X60 с/м. 10 b i t . 2 р. 
К а р т и н ы  масл. краск. и зол. 
рамк. 16X12, ц. 8 р. 8X16, Ц.6 р. 
О т н р ы т н и 'в  красках, Третья- 
ковек. галлер. ІОО b i t .  7 руб. 
П е й з а ж и  охотн. и цветы , 100 

hi г. 6 руб.
Задаток 25°/0 стоимости заказа  
М ОСКВА, Сухаревский рывок 

Пал. 1485/6. И. М. ТЮРИН.
■і Требуйте п р ей с к у р ан т . ■

НЕОБХОДИМЫЕ КНИГИ
Р У Д Ь . Кондитер. Руковод. 

к изготовлению всевозможных 
кондлтергк. изделий 2 р. 50 к., 
с иерее. 3 р.

Т А Р А К А Н О В .  Новый а льбом 
рисунков для выпиливания из 
дерева, около 250 деталей 3 р., 
с перес. 3 р 50 к.

Е. Г  У В А Р О В А  Сп утник I 
домашн. хозяйки. 10С< кулн- 1 
нарных рецептов, изд. 1928 г .  ! 
Цена в переил. 3 р. 50 . . 
с перес- 4 р.

Б Р О Д Е Р С Е Н . Самоучитель 
фотографии 4 ч. 2 р. 50 к., 
с перес. 3 і>.

Г О Р Ч А К О В . Рыболов-люби
тель. Цена 1 р., с пересылкой 
1 р. 30 к.

Ш В Е Ц О В А . Кройка и ш итье  
■»дежды. Ц ен а40к .,с  пересылк. 
65 коп.

И. В Л Й С Б Л Я Т .П о л н м »  
стрир. словарь !Т -стр. слов 
и 212 рис.изд. 3926 г. вм Зр 75 к. 
ѵ*а 2 р. 50 » С р .

Требов. и деньги адрес : Ленинград 
Пр. Володарок., д. 55 0. Кчижи. маг. „Тр ш н  н медицина'

Тариф об‘явлений ь «ОГОНЬКЕ»: 1 страница — 1800 р., 1 строиа нонпарели— 3 рубля. Сверх тарі.фа налог 1С‘;



£
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В а т н я  й - р в н  во l  u? Ібімінитѵ водоясмікаи ИССЫЛПеТСЯ КНИГИ 6-Я Х у д о ж е с т в . С о ч и н е н и й  JlbBQ ТОЛСТОГО. По 2-и* абонемент» — '
О Г О Н Ь К А “  тт  Библиотеки „ О Г О Н Е К " :  С. Н. СЕРГЕЕВ-ЦЕНСКИЙ —  „Жная ида‘% Р. ПРЕСБЕР--,,КпаеныйОсіа" 

„ ц і  и» i -щ абони. — 6-я кн. JI, Н. Толстого н 2 км. Библиотеки „ОГОНЕК**: G. Н. Сергеев-Цснский и Р. Пвесбер,О
Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н О Е

СТРАХОВАНИЕ ЖИЗНИ
(ГОССТРАХ)

і т ш н ш в - ш ш і і  ш і і в  і ш л ш щ і
Страхование жизни дает застрахованному: 

а) сбережение на старость и б) обеспечение 
семьи на случай его преждевременной смерти. 

ПОСЛЕ СМЕРТИ ЗАСТРАХОВАННОГО — страховая сумма выплачивается НЕМЕДЛЕННО.

КРЕСТЬЯНСКОЕ СТРАХОВАНИЕ
Страховая сумма, срок страхования н страховые вэносы установлены одинаковые, 

при любом возрасте от 18 до 56 лет.
Страховой взнос по каждому полису (оставляет  5 р. в год, пли 2 р. 60 к. за  полуго

дие, вы плачиваемые в течение 20 лег.
По истечении 20 лет вы плачивается страховая сумма в 150 рублей.
В случае преждевременной смерти застрахованного немедленно вы плачивается стра

ховая сумма в 75 рублей.
Крестьянские страхования заключаются бее медицинского освидетельствования.
О тветственность за  военный риск по крестьянским страхованиям Госстрах несет без 

дополнительных ввносов.
Крестьянские страхования эаключ. упрощен, способом, о немедлен, выдачей полисов 

всеми агентами Госстраха в городах, селах и деревнях.
Крестьянское страхование могут заклю чать граждане всех слоев населения, но не бо

лее, чем по четырем полисам.

С п р а в к и  и п р о с п е к т ы  Б Е С П Л А Т Н О .
іак и е п р иним ается во асах  м астны х к о н то р а х  и а ген тст в а х  Г 

и в Т рудсбар нассах.
Адрес правления Росгосстраха: Москва, Ильинка, 14.

П о л н ы й  н а с т о л ь н ы й

СЛОВАРЬ
иностранны х слов.

ИКОБХОДИМ при чтении, ли* 
тсратурных и научных занятиях 
Около 12.000 слов, с 212 рис 
Дена с пересылкой в пер. 3 р. 75 к.,

без пер. 3 руб.

В Ы С Ы Л А Е Т

ï : t ï : s ï  к н и г о с о ю з
МОСНВА, МОХОВ. ул ., Д . М/0
налож енн ы м  платежом при
задатке в 25 проц. их стоимости 

(можно аочт. марк.).

Ш ВЫ  ХОТИТЕ  
иметь верный

З А Р А Б О Т О  И,
требуйте новую книгу:

Г. Г. БРОДЕРСЕН. 
„П р ои зводствен н аятехн о-хи - 

м ическая р ец еп ту р а“.
Составл. по новейшим прове
ренным иностранным данным. 
Около 2000 всевозможных ре
цептов и прнктич. советов по 
всем видам производства с 
прилож. алфав. указателя.

450 стр. уборист, шрифта. 
Цена сборники 3 р , с перес.

3 р. 50 к.
Требовавня и девьги  адресов : 
Л е н и н гр а д , ІІр. Володарского, 

д. 55/0. Книжн. магазин
„ТЕХНИКА и МЕДИЦИНА“

1А0ЧНЫЕ КУРСЫ

. П О Л И Г Л О Т “
Р о с т о в  н 'Д о н у Д с у щ . C.I917 г.), 

c o n  и вед. С.-К. КраіОНО. 
ПРЕДМЕТЫ: бухгат.(общ ,,ф абр.- 
зав., банковсн. і, копиручет „Д е
финитив", ио*. выч., иорреоп., 
делопроизв., стеиогр., испр. no- 
черна, *аш.-строит, и аохит. чер., 
рисован. Требуйте БЕСПЛАТНО  

проспект и условии.
П л а т а  о т  1 д о  s р. в м есяц . 
На курс, обуч ЗАОЧНО овыше 

М.СОО учащ-хси.

f  VUPAJIirUUÛ 1

ОРГДНО-ТЕРДПШИЧЕСКИЙ И• • • • • • • • • •

• • 
t  • 
• • « •

И Н С Т И Т У Т
Наркомздрава УССР и Харьковского Медицинского 
Общества доводит до сведения врачей, лечучрежде- 
ний и больных, что розничная продажа вырабатыва

емых Институтом препаратов:
СПЕРДЮЛЬ (вытяжка из семен- 
ных желез) овари к , маммин, ти 
реоидин, (жндк. и ампул.) про- 

стати н жидк. и др.; 
Г Е М А Т О Г Е Н  жидкий и таблетки; 
ФОСФРЕН таблег:.!; ✓ 
АНТИТИРЕОИДИН таГ .четки—

• #
•  С• • • • • • • • • •
• • • • • •

• •• « : • • !• в •
•  в• •

производите»' только в аптеках магазинах Санитарии;; 
и Гигиены Харькова и других городов СССР. ; ;

ПОПУЛЯРНАЯ БИБЛИОТЕЧКА,
СОСТОЯЩАЯ ив НИЖЕСЛЕДУЮЩИХ КНИГ, 

НЕОБХОДИМЫХ КАЖДОМУ: 
Ябяоиомимй— Солнце, воздух н вода. 
Васильевоиий— К эдоровому половому быту. 
Зам докий— Как питается наше тело. 
Июллер— Пять минут вдень (46 рис., 4табл.) 
Вичииевоиий— Прикладная гимнастка. 
Скалиим— Легко-атлетический спорт. 2 части. 
Бархаш—Спутник туриста.
Жемчужный— Водный спорт.
Натиушеаич— Городки и лапта.
Ега-же— Воілейбол.
Арцышевоиий — Бокс.
Бархаш— Лыжи в городе.
Лвролаикиов — Дешевое устройство солнеч

ной площадки.
Бархаш— Игры х развлечения.
Цена библиотечки 6 р. 40 и. без пѳресыдии.

I ВЫСЫЛАЕТ немедленно наложены, плятож.
[ ИЗДАТЕЛЬСКАЯ ЧАСТЬ И О СГУБШ ЕФ СО ВЕТА  

Мооива центр, Никольская, 12. Отд. А .

НАЛОГОВЫЙ СПРАВОЧНИК
дл я  к ооп ер ати в н ы х о р га н и іа ц и й , асах  н а л о го п л а т ел ь щ и 
к о в , ф и н р а б о тн и к о в , ю р истов, у ч р е ж д а й ., дом оуп р ав л . и пр. 
Цеив в роскоши, перепл. с иврввнов дли ву«»г. иарандаша и резины 2 р.

ОБЩЕПОЛЕЗНЫЙ СЧЕТЧИК
2-е иадание. Цена 60 иоп. Соотавил К. Н. Виноградов 

П арвоа и ід а н и .  рав ош лось  в 7 д н а й .

Сел&д иад&ния: Москва, Кувяецквй Мост, пассаж  МУНИ (в. Солод, 
пом. Я  2. ИЗДАТЕЛЬСТВО МОСФИИОТДЕЛА

■ШКІІІІІ КНИГА
По Е. М ол охов .и

450 различных блюд (мясны* и 
вегетарианских). Завтраки, обе
ды, ужины« иастойии, печенье 

соленье. Цена 1 руб. 
Заказы выполняются наложен, 
платежом. Адрес: МОСКВА, По- 
литехиичеоиий Музей, no* 123 О 
Госуд. Н р а  , ,ТРАН С РЕК Л А М А“  

(Книжны» Отдел).

НОВАЯ КНИГА

С А М О У Ч И Т Е Л Ь
кройки МУЖСКОГО платья 

с 71 рисунками и ч е р т еж а м и .
Дена 1 руб 80 коп., с пер. 2 ру 5. 

МОСКВА, ул . Герцена 22/25. 
К ниж ны й енлад  
„К Н И Г О В Е Д “

Оптовая предана ев сшда іш іт іт і.
ХАРЬКОВ, Рымярсиая >  28, тел. № 17.

Н О В А Я  К Н И Г А

ОБРАЗЦЫ И ФОРМЫ
ДЕЛОВЫХ

БУМАГ
ПОЛНОЕ

ПРАКТИЧЕСКОЕ РУКОВОДСТВО
для составлении  всех видов 
договоров , обязательств , и ск о 
вы х и др. заявлений  по гр аж д ан 
ским делам , ж алоб  и заявлений 
по уголовны м  и адм и ни стратив
ным делам , деловы х  бумаг по 
сем ейным, брачны м , о п ек у н 
ским, ж илищ ны м, зем ельны м , 
трудовы м , торгово -п ром ы ш лен 
ным, налоговы м  и многим Дру
гим делам , v. т а к ^ с  но делам  

всех видов кооперации .
С приложение« большого количе

ства справочных сведений, указа
теля судебных сроков и краткого 
изложения всех законов.

Необходимое пособие для хозяй- 
ствѳниинор, администраторов, юри- 

! ст^в, ю р и д и ч е с к и х  нонсультаций 
и ин. др.

.Составил С. А. Алфеевсиий, под 
рсдакц. профессора А. М. Винавера.

Цена книги (.758 страниц) в пере
плете по предварительной подии- 
ске —б руб.

По выходе ц е н а  б у д е т  п о в ы 
ш е н а  до 7 р. 50 к.

К о о п е р а т и в н о е  и г д а т - в о

„ПРАВО и ЖИЗНЬ“ ,
МОСКВА 34,

Ул. Кропоткина 17J1.

МАГАЗИ п „ П И О Н Е Р "  МАГАЗИН

Изд-во ЦК ВЛ КСМ  „М О Л О Д А Я  Г В А Р Д И Я “
М осква. Т верская 37,

Тел. 3 04-44

К ЛЕТНЕМУ СЕЗОНУ 
О Г С  д л я  С П О Р Т А  
D I C .  для ПИОНЕРОВ

СПОРТИВНЫ Е* ПИОНЕРСКИЕПРИ- 
НАДЛЕЖНОСТИ и СНАРЯЖЕНИЕ, 

ЛИТЕРАТУРА, ЗНАЧКИ и проч. 
П алатки  раб о ч ., саи и та р к ., лесн ы е 

и п ионерские.
Полный катал, выс. за 8-иоп. вари/

ииии. ПОРТРЕТ
Худсжеотв. выполнен, в паспарту 

м о т е т  КЯШ/ІІЛЙ ПРИСЛАВ 
п о л у ч и т ь  П П Л іЦ и іП  Л ЮБ У Ю  

Ф О ТОГРАФ И ЧЕСН. КАРТОЧКУ.

Ц Е Н  Ы:
18 X 24 см. — 6 р. НО к.
-21 X  *0~ем. — S J). 20 к.
30 X 40 СМ. — 12 р. 05 К*.
40 X БО см. — 14 р. 76 и.

.50 X 00 ем. — 24 р. 85 к. 
ПОРТРЕТ вы сы лается по полу
чении карточки через 2 недели 

наложенным платежом 
(без задатка). 

З а к а з ы  н а п р а в л я т ь :  
М осква, Иоч. яш.пк 875,

Пльннка, Ипатьевский пер. 6 
(ФОТО-ОТДЕЛ).

П Р О М . К О О П Е Р .  К И Н О

Т-ву „НУЛЬТНИНО“
Фотографии возвращается 

в сохранности.

МИЛЛИОНЫ
Л Ю Д Е Й  П О К У П А Ю Т

І Н М І Л Ш Н  ЛЕПЕШКИ
„РИЧАРД ВЕРДО“

для моментального пригото
вления р а в н ы х  наливок, 
настоек, коньяка п ликеров 
прекрасного качества, вкуса 

и аромата.

ТРЕБУЙТЕ ВЕЗДЕ!
ІІ.еиа 30 (тридцать) иоп. норобиа 
Главный оклад П . З А К Л И Н .  

Ленинград, Колокольная 13.

По первому требованию вы сы
лаем ассортимент в количе-. 
стве не менее 10 коробок 

женным платежом.

ПЕРЕПРОДАВЦАМ СКИДКА.

с нало-fl

КЗДКА. I

Рекламный Отдел „ОГОНЕК“ Москва Страстной бульвар 11.


